OPERACNY PROGRAM
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Zmluva o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku

¢islo zmluvy OAKZ-Z-310031T599

Eurépska Unia MINISTERSTVO
Eurépsky fond P —
relgi%aséllr):eﬁg rozvoja VNUTRA

SLOVENSKE] REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej

w

len ,,Obchodny zakonnik*), podla § 25 zdkona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor§ich predpisov (d’alej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF“) a podla § 20 odsek 2 zakona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatel’om
nazov:
sidlo:
1CO:
konajuci:

v zastipeni
nazov:
sidlo:
1CO:
konajuci:
v zastupeni:

postova adresa':

Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
Namestie Cudovita Stira 1, 812 35 Bratislava
42181810

Ing. Laszl6 S6lymos, minister

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Pribinova 2, 812 72 Bratislava

00151866

Ing. Denisa Sakova, PhD., ministerka

JUDr. Adela Daniskova, generalna riaditel’ka sekcie europskych programov
na zaklade plnomocenstva obsiahnutého v Zmluve o vykonavani casti uloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom ¢. 87/2015-5.1 zo dna 8.
jula 2015 a plnomocenstva ¢. KM-OPS4-2018/001604-120 zo dna 3.
maja 2018

Panenska 21, 812 82 Bratislava

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:
1CO:
zapisany v:
konajuci:

postova adresa':

Horska zachranna sluzba
Horny Smokovec 52, 062 01 Vysoké Tatry
37879693

plk. Ing. Jozef Janiga, riaditel’

(d’alej len ,,Prijimatel*)

' Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (kore$pondenéna adresa) Zmluvnej strany odlisna od adresy jej sidla



(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spoloc¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)

PREAMBULA

1.
1.1

1.2

1.3

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nendvratného

finan¢ného prispevku (dalej ako ,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
ziadatel'a podl'a §19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni
Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti

rozhodnutia o schvaleni Zziadosti o poskytnutie NFP ¢ OAKZ-R-310030T599 zo dia
15. februara 2019, v stulade s prdvnymi predpismi uvedenymi v zdhlavi tejto zmluvy, v
dosledku ¢oho je od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om vztahom sikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvysSenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v ¢lanku 1 Prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alsie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznacenia tejto zmluvy, na zdklade vydaného rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o poskytnutic NFP podla §19 odsek 8 zikona o prispevku z ESIF.
Pre uplnost’ sa uvaddza, ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva* s malym zaciatoénym pismenom ,,z",
mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie
priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vyluéne
pre tento pripad zahfiia aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy
uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'nt sucast’ Zmluvy
o poskytnuti NFP.

S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku tejto zmluvy, c¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext
vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s vel'kym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach majt
taky isty vyznam, ked’ su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaCiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouzijii s malym
zaCiatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(©) slova uvedené:
(1) iba v jednotnom cisle zahfniaji aj mnozné Cislo a naopak;
(i1) v jednom rode zahfiiaju aj iny rod;

(i)  iba ako osoby zahfiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;



1.4

2.2

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t. j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy slizia len pre vacsiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy su VZP,
v ktorych sa bliz$ie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, r6zne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mozu vzniknut' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek
povinnost’ vyplyvajuca pre ktorakol'vek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zdvizna, ako keby
bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve a vo VZP,
ma prednost’ Gprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nézov projektu: Horsky $pecializovany zadchranny modul
Kéd projektu v ITMS2014+: 310031T599

Miesto realizacie projektu: Slovenska republika

Vyzva - kéd Vyzvy: OPKZP-PO3-SC313-2015-2

Pouzity systém financovania: priebezna platba, zalohové platby

(dalej ako ,,Projekt®).

Uéelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Kvalita zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Eurdépsky fond regionalneho rozvoja (EFRR)
Prioritna os: 3 Podpora riadenia rizik riadenia mimoriadnych udalosti

a odolnosti proti mimoriadnym udalostiam ovplyvnenym
zmenou klimy

Investi¢na priorita: 3.1 Podpora investicii na rieSenie osobitnych rizik, zabezpecit’
predchadzanie vzniku katastrof a vyvijanie systémov
zvladania katastrof

Specificky ciel 3.1.3 ZvySenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych
udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

Schéma pomoci: neuplatiiuje sa
(schéma Statnej pomoci/pomoci de minimis)

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom projektu je
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2.5

2.6

e vytvorit zachrannu kapacitu - modul v kontexte
nariadeni EU, uréenti pre nasadenie v horskom
prostredi pri mimoriadnych udalostiach
ovplyvnenych zmenou klimy,

e schopnost’ modulu fungovat’ samostatne alebo ako
sucast’ iného Specializovaného zachranného
modulu na tizemi SR i v zahranidi,

e odoslanie registracného formulara daného modulu
do spolo¢ného eurdpskeho systému komunikécie a
poskytovania informacii v pripade nuadzovych
situacii (CECIS).
Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to sp6sobom
a vsulade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou Zziadostou
o poskytnutie NFP, v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finan¢ného riadenia,
v sulade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré¢ Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli
Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov a v stlade s platnymi aucinnymi vSeobecne
zaviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v sulade s podmienkami uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, vsulade sjej ucelom apodla podmienok vyplyvajucich
z prislusnej Vyzvy, vsulade so Schvalenou ziadostou o poskytnutie NFP a stcasne sa
zavézuje realizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli
hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Vcas, ato najneskér do uplynutia doby
Realizécie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych
aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku
2.2 tohto Clanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit udelenie vSetkych
potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu
sa preukazuje sposobom, ktory udelenie sthlasu vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa
rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov z informac¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho
rozpoctu SR, v désledku ¢oho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v sulade so zdsadou riadneho finan¢ného hospodéarenia v zmysle ¢ldnku 33 nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, u¢inne a ucelne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoétového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajiacimi z § 19 zakona o rozpoc¢tovych pravidlach.

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu
a v€lenit’ ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom



2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

3.1

pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly),
teda az do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a
pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré¢ je povinny plnit vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatel'ovi bude
vyplyvat’ ina instrukcia.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vyluc¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavizkom ml¢anlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstaravani podla
§ 17 az 19 zdk. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia
pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatelovi vyplateny,
Poskytovatel’ ma pravo odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP Prijimatel'om podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytniit’ Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a nie je v tomto registri
zapisany. V pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost zapisu do registra partnerov
verejného sektora a bolo mu pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho
cast’, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je

povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s clankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu 2 645 610,58
EUR (slovom: dva miliony Sest’stostyridsatpattisic Sest'stodesat’ eur a patdesiatosem
centov),

b) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 2 645 610,58 EUR (slovom:
dva miliony SeststoStyridsat’pittisic Seststodesat’ eur a pitdesiatosem centov), ¢o
predstavuje 100 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podl'a odseku 3.1 pismeno a) tohto clanku zmluvy,
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¢) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(1) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 0 % (slovom: nula
percent),_Co predstavuje sumu 0,00 EUR (slovom: nula eur) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1
pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy a

(i1) zabezpeci zdroje financovania na tthradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budii nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekroCend. Vynimkou je, ak k prekroCeniu ddjde z technickych dovodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vySke NFP maximélne 0,01%
z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto ¢lanku. Prijimatel’ sucasne
berie na vedomie, Ze vySka NFP na thradu Casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutocne
uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajucej upravy rozpoc¢tu Projektu, od postidenia vysky
jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylu¢ne v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vseobecne zaviznymi pravnymi predpismi platnymi v SR,

¢) préavnymi predpismi Eurdpskej tinie a pravnymi aktmi Eur6pskej unie;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operacnym programom Kvalita Zivotného prostredia, prislusnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplathuje, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov
pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a
vyplyvajl prava a povinnosti v sivislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.
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3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit NFP vylu¢ne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajucich zo Schvalenej ziadosti o poskytnutie NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora
by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrZat’ pravidla tykajiice sa zikazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve avpravnych aktoch EU apravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny ziadat” od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho cCasti a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast je finan¢nym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa vztahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, vo v§eobecne zaviaznych pravnych predpisoch platnych v
SR a v pravnych aktoch EU (najmi v zikone o prispevku z ESIF, v zikone 0
rozpoctovych pravidlach a v zdkone o financnej kontrole a audite). Prijimatel’ sa siasne
zavédzuje pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat' vsetky predpisy
a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto c¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravnen¢ho organu (certifikacny organ, organ auditu) vykonat' finanénii opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

NEUPLATNUIJE SA

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v stlade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutiec NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodliecha uplatiiovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s Grokmi
vo vyske, v lehotach a sposobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je su¢asne povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v dosledku
porusenia povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti
Prijimatel'a uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie s tymto ustanovenim dotknuté.



4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1

4.2

4.3

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stuvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si
pre svoju zavdznost vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany povinné
uvadzat ITMS2014+ koéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizuju, Ze budu pre vzajomnu pisomni komunikéciu v listinnej podobe
pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu
zmeny adresy sposobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna
forma komunikacie sa bude uskutociiovat najmd v listinnej podobe prostrednictvom
doporuc¢eného dorucovania zésielok alebo obycajného doruovania posStou, alebo
v elektronickej podobe podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia méze prebichat’ alternativne v elektronickej
podobe, a to najmid v pripade beznej komunikdcie prostrednictvom elektronickej spravy
(e-mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ alebo prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy (pri¢om zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej
moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).
Elektronickd komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob
k pisomnej komunikacii v listinnej podobe. Prijimatel’ stihlasi s tym, aby po splneni vSetkych
technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+
ako preferovaného spdsobu komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel' vydal usmernenie
tykajuce sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavizné.

Poskytovatel moéze urcit, ze bezna vzajomnd komunikdcia Zmluvnych stran stvisiaca
so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zaroveil méze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatel'ovi je
mozné vylucne v tradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde
do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za deni dorucenia pisomnosti sa
povazuje dei, kedy doslo k:

a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou Zmluvnou stranou,
ak nedojde k jej vrateniu podl'a pism. c.,

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovant postou,
osobnym doru¢enim alebo prostrednictvom kuriéra,

c) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu
na pripadntl poznamku ,,adresat neznamy*).



4.5

4.6

4.7

Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povazuje pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP
za doruceny dilom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak dosSlo k odmietnutiu prevzatia takéhoto
navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly, povazuje sa pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP za doruc¢eny diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak takyto navrh ciastkovej
spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly nemozno dorucit na zndmu adresu Prijimatela,
povazuje sa pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruc¢ené uplynutim troch kalendarnych dni
od neuspesného dorucenia navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu spravy z kontroly
Prijimatel'ovi v sulade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek 6 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite, v dosledku ¢oho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli, ze ak je
navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly dorucovany dorucenou zasielkou
s dorucenkou, tlozna (odbernd) lehota je 3 kalendarne dni.

V pripade doruovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za doruCeni momentom zverejnenia nezrovnalosti
vo verejnej Casti [TMS2014+,

Pisomnost’ alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronickda sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o UspeSnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne mozné z technickych dovodov nastavit' automatické
potvrdenie o tspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, ze zasielka doruovana elektronicky bude povazovana
za doru¢en momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna
strana nedostala automaticki informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom
realizacie dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budil v ramci tejto formy
komunikéacie zavdzne pouzivat, a ich aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat' ti Zmluvnl stranu, ktord oznamenie aktualnych udajov nevykonala aj v tom
zmysle, Ze zasielka dorucend na neaktudlnu e-mailovl adresu sa bude povazovat’ na ucely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,

b) vzajomne si pisomne oznamit' vSetky udaje, ktoré budil potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

¢) zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiiat’ vetky
parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov,
Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvne;j
strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia
uvedend za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.



4.8

4.9

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomne;j
komunikécie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentécia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy
o poskytnuti NFP je potrebny turadny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel
vyslovne nevyluci vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladana aj v ceskom
jazyku bez potreby uradného prekladu. Poskytovatel méze vo Vyzve alebo v Pravnom
dokumente umoznit’ predkladat’ uvedenti dokumentaciu aj v inom jazyku bez potreby
uradného prekladu do slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

52

53

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu priebezne, vo vyske narokovanych
finanénych prostriedkov, ktoré zabezpeéia riadnu a v&asnu realizaciu Projektu. Ziadost o platbu
mdze Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost
oplatbu (s priznakom zaverecnd) Prijimatel predlozi najneskdr do troch (3) mesiacov
po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporné
Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skutocnosti:

a) NEUPLATNUIJE SA

b) Zrealizovanie VO podl'a zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon
o VO, pricom Prijimatel vyslovene sthlasi stym, Ze bude postupovat spdsobom
stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktami
EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze vydat' Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatel’a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP. Ak je
prijimatel'om organ Statnej spravy, prispevkova alebo rozpoctova organizacia organu Statnej
spravy alebo pravnicka osoba sui generis napojena rozpo¢tovymi vztahmi na Gstredny organ
Statnej spravy, v takom pripade Poskytovatel nevyzaduje poistenie majetku, obstaraného
alebo zhodnoteného v suvislosti s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty
v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného
prava v prospech Poskytovatela.

d) NEUPLATNUIJE SA

e) NEUPLATNUIJE SA

V zmysle ustanoveni § 401 Obchodného zédkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje
premlcaciu dobu na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajtice sa

(a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti alebo
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54

5.5

5.6

(b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 (desat’) rokov od doby, kedy preml¢acia doba
zacala plynat po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ suhlas tykajlci sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodévatel'ovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi
Prijimatelom a Dodéavatel'om, pricom tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi
Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

NEUPLATNUJE SA

6. ZMENA ZMLUVY

6.1

6.2

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’” Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré¢ maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju
alebo mdzu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu
k ciel'u Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povazuje
za potrebné pre preskumanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv
na Opravnené vydavky Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo  suvisi
s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato sohladom na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procesu, avsak aj s ohladom
na skutocnost’, ze Zmluva o poskytnuti NFP je, povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § Sa
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorS$ich predpisov (zédkon o slobode informacii) (d’alej ako ,,zakon
o slobodnom pristupe k informécidm®), priCom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahtiia aj
zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dovodu ich aktualizacie a zosuladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a
Systému finan¢ného riadenia sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nai prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zostuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni jednotlivych ESIF, pravnych predpisov
SR apravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia
po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena
tyka vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky,
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d)

spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Doru¢enim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie podla tohto pismena b).

Formalna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena cisla Uctu
ur¢eného na uhradu NFP, ¢iselného oznacenia u¢tu uvedeného v Zmluve o uvere alebo
na inom doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory mé byt vyplateny NFP podla
¢lanku 13 odsek 1 VZP alebo ind zmena, ktora ma vo vzt'ahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny Gc¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel’a, ku ktorej dojde na zaklade
vSeobecne zavidzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takuto zmenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stcastou oznamenia si
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmi vypis z obchodného registra alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prisluSny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avSak nie je povinny poziadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre vyznamnejsie zmeny podla pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktorti Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdze akceptovat =z inych riadne
odovodnenych dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela,
ak toto svoje odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje
oznamenie Prijimatel’a podla predchadzajucej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat
pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia
Poskytovatel’a nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat’
podla iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje
oznamenie Prijimatela a m4 za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa mé& postupovat’ inak, je
Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu
Projektu, a dalej postupovat’ podla prislusného c¢lanku zmluvy a podla Prirucky
pre Prijimatel'a. V ostatnych pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku
zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje, ze vzal zmenu Projektu
na vedomie, ¢im dochédza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor
pri najblizSom pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou
sa rozumie aj menej vyznamna zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju
ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podl'a tohto pismena d), pricom v pripade
akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:

(i)  omeskanie Prijimatel'a so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne o 3
mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(il) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpocet Projektu, cielovi hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov

12



6.3

Projektu, ani na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena
vykresovej dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena §tadii a podobne),

(i) ak precCerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne
na tato skupinu vydavkov za cela dobu realizacie Projektu, za podmienky
neprekrocenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat
za nasledok zvySenie vydavkov ur¢enych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajice sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade,
ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote MerateIného ukazovatela Projektu, ktora bola
schvalena v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov riesenia zmien podla
tohto ¢lanku zmluvy. Poskytovatel' stanovil v Prirucke pre prijimatela oznamovaciu
povinnost’ Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutoCnosti. Prijimatel’ je povinny tato
oznamovaciu povinnost’ plnit’ spésobom vyplyvajucim z Priruc¢ky pre prijimatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, si vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny“), a tieto
je mozné vykonat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne oc¢islovan¢ho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost’ Prijimatel'a o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorti podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ o zmenu aj po uskutocneni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.10 tohto ¢lanku —
ex-post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex ante zmeny podla odseku 6.3 tohto clanku). VyznamnejSou
zmenou sa rozumie aj vyznamnej$ia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takiito vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia
tykajuce sa schvalenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e), priCom pri schvaleni takejto
zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena
nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovanad v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslant informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnost'ou Prijimatel’a vratit NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak
vzhl'adom na charakter zmeny nie je mozné urcit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k
poruSeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, wUmernost
k ¢asovému hl'adisku sa neaplikuje.

V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto clanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby,
ku ktorej sa poZzadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoc¢nosti, ktora

sa mé prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnejs$iu zmenu
spocivajlicu v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,
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6.4

6.5

6.6

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj
Predmetom Projektu,

¢) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5%
oproti vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) tykajlicej sa omeskania so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizicie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie pdvodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu
v désledku uspor v ramcei povodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

g) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

h) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

i) pouzivaného systému financovania,
j) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnena v zmysle Vyzvy,
k) Prijimatel'a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v stlade s podmienkami Vyzvy,

1) spdsobu spolufinancovania Projektu,

m) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznacena v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatni
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, ze v rdmci Projektu nastala Podstatna zmena
Projektu, tato skutocnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto
¢lanku.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismena a) a b) tohto clanku pdjde o Podstatni zmenu
Projektu najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sti€asne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tvodnej casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c¢) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotach MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP a v cielovych hodnotich Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodnét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zddvodnenie nedosiahnutia cielovych hodndt tychto
ukazovatel'ov z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani
Ziadosti o NFP a predlozenych dokumentov preukazujiicich skuto¢nost, e nedosiahnutie
cielovych hodndt Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené
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b)

d)

faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny
v jednotlivom pripade tohto druhu MerateIného ukazovatel’a Projektu s priznakom schvalit’
zniZenie jeho ciel'ovej hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch, pricom ciel'ova hodnota
nesmie klesnut” pod hranicu 50% oproti jeho vySke, ktord bola uvedena v Schvalenej
ziadosti o poskytnuti NFP. V pripade, ak je mozné akceptovat oddvodnenie Prijimatel’a
o nedosiahnuti cielovej hodnoty MerateIn¢ho ukazovatela Projektu s priznakom a jeho
navrhované znizenie neklesne pod minimalnu hranicu podla pismena b) tohto odseku,
Poskytovatel’ zmenu schvali, ¢im dochddza k akceptovaniu zniZenej vysky ciel'ovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu
na znizZenie vysky NFP.

Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého MerateI'ného ukazovatela Projektu s priznakom
o viac ako 50% oproti jeho vySke, ktord bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP, moze
predstavovat’ nedosiahnutie ciela Projektu atym Podstatni zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolavat pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pismeno f) tohto ¢lanku.

Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku su zavézné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého MerateIného ukazovatel'a
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvalene;j
ziadosti o poskytnuti NFP, modze predstavovat nedosiahnutie ciela Projektu a tym
Podstatnt zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava
pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku. Schvélenie Zziadosti
o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela
Projektu bez priznaku, nema Ziadne ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného
mechanizmu podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel’ preto na zéklade schvalenia takejto
ziadosti o zmenu nenadobuda ziadne legitimne oc¢akavanie tykajuce sa vysky NFP, ktora mu
bude vyplatena, a to z dévodu rozdielov v podstate charakteru MerateI'ného ukazovatel'a
Projektu bez priznaku oproti Meratelnému ukazovatelu Projektu s priznakom (podla
pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane
k zniZeniu cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatela Projektu pri dodrZzani minimalnej
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicich pismenach tohto odseku
(vratane vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym
Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Merate'ného ukazovatela
Projektu v zmysle ¢lanku 10 odsek 1 VZP a vykona zodpovedajice znizenie vydavkov
na podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu, vySka NFP sa znizi priamo umerne k znizeniu ciel'ovej hodnoty
Merate'ného ukazovatela Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu, bez ohladu na to, o ktory druh Merate'ného ukazovatel'a Projektu
ide.
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6.7

6.8

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, ze by sa Cinnost, na ktort sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne
ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych
bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v Gase schvalenia Ziadosti o NFP
a v Case po uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciasto¢ne. Na dosiahnutie
ciel'a Projektu méze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena
sa posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatel'nosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej
vykondvania, mé urCity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym
sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takéto
zmena bola povazovana za Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny
Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych
dokumentoch v zmysle uvodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1
odsek 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedené¢ho v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedeni povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe ozmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedent povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP a Poskytovatel' tato zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny zacat
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v novom termine, pricom:

(1) Poskytovatel’ je opravneny schvalit’ Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj
s inym datumom, nez aky vyplyva zo ziadosti Prijimatel’a.

(i1)) Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi dodato¢nt lehotu nie krat$iu ako 20 dni
na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby
troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pred schvélenim zmeny a novym terminom
Zacatia realizacie aktivit Projektu po schvaleni zmeny trvala kratSie ako 20 dni.
Poskytnutd dodatocna lehota zacina plynut prvym diiom v mesiaci nasledujucim
po mesiaci uvedenom v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle schvélenej
zmeny.

(iii)) Ak nie je splnena podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel nie je povinny
poskytnut’ dodatocnu lehotu.

(iv) Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o posunutie terminu Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu aj opakovane.

Ak Poskytovatel'ovi nie je doruc¢ené prostrednictvom ITMS2014+ Hlasenie o realizacii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zacal Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine podla schvélenej ziadosti o zmenu, pri su¢asnom zohladneni
dodatocnej lehoty, ak sa aplikuje podl'a bodu (ii) vysSie, alebo Prijimatel’ v tejto lehote
nepoziadal o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku,
takéto opomenutie Prijimatel’a predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
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6.9

Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno e) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa ¢asového
aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a9
VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad rdmec maximalnej
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedena
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, ktora nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych
aktivit projektov je mozné individudlne stanovenu dobu Realizéacie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat’ na zaklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel’ nepoziada o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa nepreruuje pocas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

c) Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
ak z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré¢ predlozil Prijimatel
v ramci ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel' pre ticely postidenia
takejto zmeny, vyplyva, ze doba od podania Ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalne;j
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedend pri definicii
Realizécie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba
nevyhnutna na Ukoncenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide
o0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku
9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pismena
c) st najméd znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore,
odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby
v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V pripade vyznamnejsich zmien , ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’

povinny poziadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predlozenim
Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahfia asponi niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou
dotknuté. Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvajuce mu zo zdkona o finan¢nej
kontrole a audite tykajice sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho
povinnost’ vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podliecha
kontrole podl'a zakona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v dosledku
porudenia povinnosti predlozit’ Ziadost’ o zmenu najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu v zmysle tohto ¢lanku, budi vSetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuji vykonané zmeny,
zamietnuté. Prijimatel je opravneny do dalsej Ziadosti o platbu, po splneni vsetkych
aplikovateI'nych podmienok opravnenosti, zahrnit aj takéto povodne zamietnuté vydavky.
Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje
na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati,
ak ide o =znizenie vySky Opréavnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv
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6.11

6.12

na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy. Stucastou
ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajiceho
sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

(1) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
vrozpocte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatelom a s ustanovenim §18
zakona o VO, alebo §10a zakona ¢. 25/2006 Z. z.,

(i) v pripade zmeny vecné¢ho plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
poévodnému stavu Projektu,

(ii1) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v doésledku coho sa navrhuje znizit’
Rozpocet Projektu, odévodnenie, ze nejde o Podstatnt zmenu Projektu, konkrétne
s ohladom na naplnenie podmienok podl'a pismena c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktoru nie je mozné podradit
pod skor uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

Ziadost o zmenu zmluvy tykajucu sa vyznamnej$ej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podla
odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto ¢lanku musi byt riadne odévodnend a musi obsahovat’
informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju
bez dalSieho posudzovania neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti
Prijimatel'a o zmenu vyhoviet, avSak rovnako nie je opravneny sthlas so zmenou bezdovodne
odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spiita vietky podmienky stanovené Zmluvou
o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moze
vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V pripade, ak d6jde k neschvaleniu
ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat’ predmetnu zmenu v ramci Realizacie
aktivit Projektu; ak by k realizécii zmeny doslo, budu vydavky suvisiace s takouto zmenou
povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku posudenia podanej Zziadosti o zmenu
informuje Poskytovatel' Prijimatela pisomne. V pripade schvéalenia vyznamnejSej zmeny
Poskytovatel’ zabezpeci vypracovanie nadvrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude
upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2 pismeno
d) tohto ¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne nastala,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel' neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno
d) tohto ¢lanku, st vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze
dojde k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu;
v takom pripade pravne U¢inky zmeny nastan(i podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla
pismena c) alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.12,

¢) pri vyznamnejsej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny deii odoslania Ziadosti o zmenu zo strany

Prijimatel'a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskor$i deii vyplyvajlci
zo schvalenia Ziadosti o0 zmenu,
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6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

d) pri vyznamnej$ej zmene podlichajucej zmenovému konaniu ex post (vyznamnejSie zmeny
podl'a odseku 6.10 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejS$ia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvéalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sulade
so schvélenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie si osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju
na zaklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit navrh pisomného a o€islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstihlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odseku 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto
¢lanku 6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, v Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel’a zavdzné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy

o poskytnuti NFP bez predchadzajiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.
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7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2

Zmluva o poskytnuti NFP nadobtda platnost diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran
a ucinnost’ v stilade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujiucim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
SR. Ak Poskytovatel' aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podla zakona o slobodnom
pristupe k informacidm, v takom pripade pre nadobudnutie i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a G¢innosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcita a platnost’ a u€innost’ strdca schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v stilade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost' predkladania Naslednych monitorovacich sprav, Zmluva o poskytnuti
NFP straca platnost’ a uc¢innost’ Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a) clanku 10, 12 al19 VZP, ktorych platnost aucinnost konc¢i 31. decembra 2028
alebo po tomto datume, vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31.
decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom stracaji platnost a uc¢innost’ stratou platnosti
a ucinnosti predmetnych ¢lankov;

¢) ak vramci Projektu alebo v stvislosti s nim doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’
a ucinnost’ ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto
pismena c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i)  platnost’ a G¢innost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnost’ a ucinnost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim neopravnenej
Statnej pomoci konci uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ a u€¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade,
ak nastanl skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto
skuto¢nosti.
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ méze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym mdze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel'a sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhldsenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju tc€inné
pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajlici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich prdvne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prédva podla §262 odsek 1
Obchodného zakonnika a vyslovne sthlasia, ze ich zavidzkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy
o poskytnuti NFP sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia
oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknt zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonCenie Zmluvné strany
prednostne rieSia vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a zakonov
uvedenych v ¢lanku 3 odsek 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, ze sa vzidjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v suvislosti s plnenim zévézkov podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou
nevyriesia, Zmluvné strany budu vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude
Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2
odsek 2 zdk. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Stitu v zneni neskorSich predpisov
Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kond v mene $tatu pred sidmi a inymi organmi vo veciach
vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory
spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo
podl’a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch s platnostou originalu,
pri¢om po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ jeden (1) rovnopis a jeden (1)
rovnopis dostane Poskytovatel. Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje
aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
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7.9

7.10

7.11

7.12

7.13

7.14

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
slobodné, jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v niadzi ani za napadne
nevyhodnych podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP
a na znak suhlasu ju podpisali.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravnené¢ho konat' za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost” Prijimatel’a. Prijimatel mdZe menovat’ len jedn¢ho zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opradvnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostavaju G¢inné
pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatel'a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s oh'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla §262 odsek 1
Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy
o poskytnuti NFP sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia
oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na tivodnej strane. Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany
prednostne rieSia vyuZzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zdkonov
uvedenych v ¢lanku 3 odsek 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzidjomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzijomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté
v suvislosti s plnenim zavéizkov podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou
nevyriesia, Zmluvné strany buda vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude
Slovenskej republiky podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2
odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov
Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v mene Statu pred sidmi a inymi organmi vo veciach
vyplyvajtcich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory
spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podl'a uvedeného zdkona alebo
podl’a osobitnych predpisov.
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7.15 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch s platnostou originalu,
pri¢om po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ jeden (1) rovnopis a jeden (1)
rovnopis dostane Poskytovatel'. Uvedeny pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje
aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.16 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
slobodné, jasné, urcité a zrozumitené, nepodpisali zmluvu v nudzi ani za népadne
nevyhodnych podmienok, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP
a na znak suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a v zastiipeni, v Bratislave, diia ...........c.ccccveennenee.

Podpis: .ooovveeieieieeee,

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu Poskytovatela
JUDr. Adela Daniskova, generalna riaditel’ka sekcie europskych programov Ministerstva vniitra SR

Za Prijimatel’a v Hornom Smokovei dila .......ccccoevevceienicnnen.

Podpis: ..ooeevieieieeeeeee,

Meno a priezvisko Statutarneho organu Prijimatela
plk. Ing. Jozef Janiga, riaditel’
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP — VVZP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré st sticastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, bliz§ie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su
na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

VVz&jomné préva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré s
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) vseobecné nariadenie,
(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa¢né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:
(i) Zakon o prispevku z ESIF,
(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,
(iii) Zakon o finanénej kontrole a audite,
(iv) Obchodny zékonnik,

(v) zékon €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zakon €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych z&konov (zakon
0 Statne pomoci) (d’alej len ,,zakon o Statnej pomoci®),

(vii) Z&kon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustredne;j
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,.kompetencny zakon®).

(viii) zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO%),

v

zékon ¢&. 25/2006 Z. z. overejnom obstardvani aozmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 25/2006
Z.2.),

(ix) z&kon o uétovnictve,
(x) zékon o slobodnom pristupe k informéciam,
(xi) zékon ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene

a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.
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Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvédznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavdzné
pre celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku
1 odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie
pojmov podl'a tohto odseku 3 su rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté v inych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, Aktivity sa
Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t. j.
musi byt’ realizovana v ramci doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena
vecne a finanéne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, tj. vecne musia suvisiet
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ova
skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizicii ostatnych Aktivit,
ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna Gprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita
bez privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podporna‘“, zahiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovii analyzu tdajov s cielom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zAujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit' efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie
a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Europska komisia a ¢lenskym §tatom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost” o NFP a ktoré predstavujd
vecny aj finanény rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budil vynalozené
v stvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajlce z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy
a z pripadnej schémy pomoci. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZzivana
terminoldgia ,,vydavky“, ato aj pre ,naklady“ vzmysle zakona ¢&.431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
tilohy centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie
a informatizaciu, ktory je Ustrednym organom s$tatnej spravy urceny 86 odsek 1 zakona
o prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnu auc¢inna koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikécia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia akontroly pri realizcii prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov;
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Certifikaény organ alebo CO — nérodny, regionédlny alebo miestny verejny organ
alebo subjekt verejnej spravy uréeny ¢lenskym Statom na ucely certifikécie. Certifikacny
orgdn plni ulohu orgdnu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov
zapojenych do systému financného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti
o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie,
vysporiadanie finanénych vztahov (najmd ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav)
s Eurdpskou komisiou a na narodnej Grovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé
programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikacného organu
Ministerstvo financii SR;

Deii — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny deri;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako stGcast’ Realizacie aktivit Projektu na zéklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentacia - akakol'vek informéacia alebo sGbor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajlce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Doplitujtice tidaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliiujice tudaje k preukéazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena
na z&klade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatel'ovi a ktord
bola zo strany Poskytovatela uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $titneho
rozpoctu na spolufinancovanie v prisluSnom pomere;

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola forméalne konstituovana na zéklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske 3trukturalne ainvesti¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie
pre Eurdpsky fond regionadlneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond,
Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eur6psky ndmorny a rybarsky
fond;

Eurdpsky Urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezdkonnym aktivitdm, vratane zneuzitia uradnej moci v ramci europskych institicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Financujlca banka — banka, ktora poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie cCasti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon casti Neopravnenych
vydavkov Projektu, s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku republiku; a stéasne
Prijimatel’ poskytuje alebo poskytne rovnaky zaloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujiicu
banku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonlenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a suasne
v zmysle Systému financné¢ho riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
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oznaCuje ako ,,ukonfend operacia®) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatelom alebo
svojim zamestnancom, atieto st premietnuté do Gctovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP a

b) Prijimatel’ovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o realizécii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+ prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu
a informéciu o datume zacatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa Stanovuju podrobnejsie pravidla
a podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti upravy podla vseobecného
nariadenia alebo podl'a Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informa¢ny systém, ktory zahiiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
NFP. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieniaji Udaje s Gdajmi
v informaénych systémoch Eurépskej komisie urCenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investicnych fondov a S inymi vnutrostatnymi informacnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamena Eur6psku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podla zikona o prispevku z ESIF afinan¢na kontrola alebo audit podla zikona
o0 finan¢nej kontrole pricom vo vztahu k zakonu o finanénej kontrole aaudite ide
0 povinn( osobu tak, ako je v tomto zakone definovang;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urcujticej zaciatok lehoty. Lehoty urcené podla dni zacinaji plynit prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujucej
zaciatok lehoty. Lehoty urené podl'a tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa kon¢ia uplynutim
toho kalendarneho dna, ktory sa svojim oznaCenim zhoduje s dnom, ked doslo
k skuto¢nosti uréujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym dnom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo
na den pracovného pokoja v zmysle zédkona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch
pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny deii. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny deil
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentéacie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého za¢ina plynat’ lehota, povazuje prvy pracovny den
po elektronickom doruc¢eni dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;
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Meratel’né ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maja
byt’ dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu
je dolezité zpohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpe¢i dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh
meratel'nych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do ziadosti o NFP vsetky alebo
niektoré meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie néasledne Prijimatel
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. Meratel'né ukazovatele
Projektu odzrkadl'uju skutoéné dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuju sa
k hlavnym Aktivitdm Projektu a v zdsade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sucast'ou Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia
,»S priznakom* alebo ,,bez priznaku“, zahfna takyto pojem aj Meratelny ukazovatel
Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pri¢om
akceptovatelna miera odchylky, ktora nemusi mat' za nasledok vznik finanénej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

MeratePny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu,
ktorého dosiahnutiec je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorého
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s financnou sankciou
vo vztahu k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podl'a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii
pomoci za zlu¢iteI'né s vnatornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak Vv prislusne;j
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program Vv stlade
s ¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skiima vsetky otazky
ovplyvilujlice  vykonnost’ programu vratane zaverov z preskUmania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultécie, skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Europska
uzemna spolupraca zriad'uji clenské Staty zacastnené na programe a po dohode
s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zuc¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1301/2013
0 Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa
ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurdépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
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Eurdépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom nadmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturialnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfiaju pre téely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, 0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na v§eobecny
rozpo&et Unie, o zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zruieni nariadenia (EU, Euratom)
&. 966/2012;

Naslednd monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 odsek 1 pismeno d)
VZP;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou Upravou (najmé zakonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole
aaudite azadkonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vySska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP a predstavuje uréit¢é % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutoéne vyplateny NFP predstavuje urCité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich skuto¢nosti vyplyvajucich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP moze byt rovna alebo nizsia ako
vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré sd v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej
na spolufinancovanie z prostriedkov OP KZP (dalej aj ako ,,OP*), nes(ivisia s ¢innostami
nevyhnutnymi pre aspesnu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo su v rozpore s inymi
podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), st v rozpore
s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pradvnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU.

Nezrovnalost® - akékol'vek porusenie prava Europskej unie alebo vnutrostatneho prava
tykajiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, priom uvedené porusenie vyplyva z konania
alebo opomenutia hospodarskeho subjektu z(dastiujuceho sa na vykonavani ESIF,
dosledkom ¢oho je alebo by mohlo byt negativny dopad na rozpocet Europskej Unie
zatazenim v§eobecného rozpoc¢tu Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikécie
podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1303/2013 sa pri posudzovani skutoGnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekadzka, ktord nastala nezavisle
od véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti,
ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej
nasledky odvrétila alebo prekonala, a d’alej ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekazku
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predvidala. Uginky okolnosti vyluGujiicej zodpovednost si obmedzené iba na dobu,
pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto Gcinky spojené. Zodpovednost' Zmluvnej strany
nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i
ur¢ita udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodného zakonnika a ustalene
vyklady a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spinat vietky nasledovné
podmienky:

0] docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavizku po urciti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodato¢na nemoznost
plnenia ma trvaly, nie doc¢asny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vdle
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ili)  musi mat’ tak povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitel'nost, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat,
7ze Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v rdmci lehoty, po ktori OVZ trv4,

(v) nepredvidatelnost’, ktort mozno povazovat za preukdzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’,
7ze ktakejto prekazke dojde, pricom sa predpokladd, Ze povinnosti
vyplyvajlce z pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU st alebo
maju byt kazdému zname;

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ
sa nepovazuje plynutie lehdt vrozsahu, ako vyplyvajua z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opréavnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiaja
pravidld opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo
nizsia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo vysSia ako
vyska Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia —
je v sulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislu$nymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
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c¢) CKO,

d) Certifikacny orgén,

e) Monitorovaci vybor,

f) Orgéan auditu a spolupracujlce organy,

g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

h) Gestori horizontalnych principov,

i) Riadiaci organ,

J) Sprostredkovatel'sky organ;

Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zadatie spravneho alebo stdneho
konania na vnutro$tatnej urovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najma
podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy
0 Eurdpskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na zéklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych
spoloCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov
Eurdpskej Unie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mbze byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sufastou je investicia do infraStruktiry
alebo investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do uplynutia piatich rokov a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 71
vSeobecného nariadenia skratena v pripade MSP do uplynutia troch rokov od Finanéného
ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o $tatnej
pomoci, dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujtcich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, t. j. dbdjde Kk poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajicej
v oprévnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatel'ovi alebo tretej
osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sukromnopravny-subjekt
alebo organ verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu
alebo podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvéleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonéenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola suéastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o $tatnej pomoci.
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V pripade, ak sucastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia
do infraStruktiry, Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti
zachovat’ investiciu podla uplatnitelnych pravidiel o Statnej pomoci a ked” sa vich
pripade skonci alebo premiestni vyrobna ¢innost’ v ramci obdobia stanoveného v tychto
pravidlach.

Pracovny deii - defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamitnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade av suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, e bol Zverejneny;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU - pre ti¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP
zahffiaju primarne pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly
a deklarécie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima
Eurdpska rada s cielom zabezpeéit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava
EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporu¢ania a stanoviska) a ostatné dokumenty,
z ktorych vyplyvaj prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skumanie — prebiehajice posudzovanie stladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prislusnymi podzdkonnymi, resp. zmluvami
vykonadvané riadiacim organom, certifikacnym organom, organom auditu alebo inymi
vecne prislusnymi organmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny trad, Eur6pska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajiice
skumanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Predmet Projektu — hmotne zachytitel'na podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznauje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; méze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, inu
vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze zahfiat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci GOver - penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimatelovi, ktoré svojim ucelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zaklade takej zmluvy o Uvere, z ktorej je z jej nazvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci Uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, merateInymi ciel'mi;
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Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Priru¢ka k procesu verejného obstaravania - je zavaznym riadiacim dokumentom,
ktory vydava Poskytovatel a ktory poskytuje doplitujuce a vysvetlujiice pravidla,
povinnosti a informacie, pricom tieto maju prispiet’ k efektivnejSiemu vykonu verejného
obstaravania;

Realizicia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az
po Finan¢né ukoncenie Projektu,

RealizAcia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnd stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér vsak od 01.01.2014,
do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak vyzva neustanovuje inak.
Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve, v dosledku ¢oho nesmie za ziadnych okolnosti prekro¢it’ termin
stanoveny Vv ¢lanku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ $tatnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda
za riadenie opera¢ného programu v stilade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiacim organom pre OP KZP je
Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky. V podmienkach SR v sulade
s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto
ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné, Riadiaci organ moze konat aj
prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne - uskutoénenie (pravneho) ukonu Vv sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU. Priru¢kou pre ziadatel'a v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priruc¢kou pre Prijimatela, Priru¢kou k procesu verejného obstaravania,
prislusnou schémou pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ — zavézné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o $tatnej pomoci;

Schvalena Zziadost” o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 z&kona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené¢ vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych
Ziadosti 0 platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o0 postupoch uétovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
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vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zéklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktord ma odborné, personalne
a materialne predpoklady ur¢ena na plnenie uréitych uloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v sulade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, a to na zéklade
pisomného poverenia riadiaceho organu sprostredkovatel'skému organu na vykon casti
Uloh riadiaceho organu. V sulade s uznesenim vlady ¢. 175/2014 zo dia 16.04.2014 je SO
pre OP KZP Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky, ktoré vykonava dlohy v mene
ana ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahiiia poskytnutie pomoci, SO kona
ako vykonéavatel’ pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie tloh
SO je predmetom zmluvy o0 vykonavani Casti Gloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany
RO na SO opraviiujuceho SO na konanie voci tretim osobam,;

Systém riadenia europskych Strukturalnych a investi¢nych fondov na programové
obdobie 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory
predstavuje sthrn pravidiel, postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP
a ktoré su zavazné pre vSetky zacastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavizna vzdy aktualna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
v nadvédznosti aj na interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d)
zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia
ESIF v stlade s kapitolou 1.2 odsek 3, pismena a) az c¢) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikéacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikanym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia
zahfna financné planovanie arozpoCtovanie, riadenie a realizaciu toku financnych
prostriedkov, uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vztahov voci Slovenskej republike a voci Europskej komisii;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékolvek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nar(i$a sit'az alebo hrozi narusenim siitaze tym,
ze zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit' obchod medzi ¢lenskymi statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvédzanom
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $titna pomoc.
Povinnosti zmluvnych strdn, ktoré pre ne vyplyvaju zpravneho poriadku SR
alebo z pravnych aktov EU ohladom §titnej pomoci, zostivajii plnohodnotne
aplikovate'né bez ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku
konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahfiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu
na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;
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Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona ¢&. 431/2002 Z. z.
o udtovnictve. Na tuely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP“) sa vyzaduje
splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zédkona,
pricom za dostatocné splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie
Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy & 1a) Systému
finanéného riadenia. V sUvislosti s postupenim pohladavky sa zpohladu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia za uétovny doklad, ktorého ddkazna hodnota je
rovnocenna faktGram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania
pohladavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na ucely predkladania
ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za Gétovny doklad povazuje doklad
(tzv. zalohové alebo preddavkové faktira), na zaklade ktorého je uhrddzana Preddavkova
platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatel’'nosti Projektu) - udrZzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia,. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zaina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
5 rokov, resp. 3 roky v pripade MSP;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva zcharakteru plnenia, aj houviedol do uzivania.
Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytite'ny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mozu mat’ vplyv na funkcnost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat’
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim  protokolom/dodacim listom/ingm  vhodnym
dokumentom, ktoré si podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ina hnutel'na vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat’ prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to s oh'adom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia
do docasné¢ho uzivania stavby, priCom vady a nedorobky v nich uvedené
nemaju alebo nemoézu mat’ vplyv na funkCnost’ stavby, ktord je Predmetom
projektu; Prijimatel’ je povinny do skonc¢enia Obdobia Udrzatelnosti Projektu
uviest’ stavbu do riadneho uZivania, ¢o preukaze prislusSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo
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(iv)inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, ur€itym
a zrozumitenym spdsobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej ziadosti o poskytnutie
NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je
osobitne formalizovany s uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonéeniu poslednej hlavnej
Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedeného ukonu Prijimatela je dokument
odovodnujuci ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu, ktory je v nom v den
uvedeny v ¢estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor ukoncovany
Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt stcasne splnena aj pre skor ukoncené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost' skorSieho ukoncéenia jednotlivych

Aktivit Projektu za uCelom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsllade scasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU, v Prirucke pre Zziadatela, vo Vyzve,
Vv Priru¢ke pre Prijimatel’a, v Priru¢ke k procesu verejného obstardvania, v prislusnej
schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Systéme finan¢ného riadenia,
v Systéme riadenia ESIF ako aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatel'om vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania finan¢nej
uhrady, a to za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia;
blizsie pravidla pre opravnenost” Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre ucel stanovenia
metodiky vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla
metodiky Poskytovatel'a pri dodrzani pravidiel vyplyvajtcich z ¢lanku 69 Vseobecného
nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo zdkona ¢. 25/2006 Z.z., ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podla
Zékona o VO, zahffia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajlce
pod Zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripasta (napr.
zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finan¢nych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym prdvom v zmysle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 2014/24/EU
z 26. februara 2014 o verejnom obstaravani a zruseni smernice ¢. 2014/18/ES v platnom
zneni a kazdé eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z. oeurdépskom zoskupeni U(zemnej
spoluprace a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorsich
predpisov, bez ohladu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprice povazuje
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podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného préava;

VIadny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
konzultaénych ¢innosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podla zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite ainych
aplikovatelnych pravnych predpisov aso zohladnenim medzinarodne uznavanych

auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela,
na zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni ziadatela vypracoval a predlozil Zziadost
0 poskytnutie NFP Poskytovatelovi, uréujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva,
ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie,
ak v ¢lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. ndrodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu
vzmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF av pripade projektov technickej
pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo
k zacatiu realiz&cie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(if) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodéavatela, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om,
ak prislusna zmluva s Dodavatel'om, nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo

(iv) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Glohy v ramci Projektu, alebo

(v) =zacCatia realizacie inej Cinnosti vradmci prvej hlavnej Aktivity v sulade
s Vyzvou, ktoru nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita
uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podra toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek tukonu
vzt'ahujiceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto
vo vzt'ahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujlce pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zakon o finan¢nej kontrole - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstarvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢&. 25/2006 Z. z. — zakon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (G¢inny do 17.04.2016);
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Zmluva o Uvere — je pre ucely ¢lanku 13 odseklpismeno h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Gveru
Financujticou bankou Prijimatel'ovi:

a. Vvsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynalozenie suvisi so Schvélenou ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatel'om a takouto inou bankou, na zéklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel'ovi tver v rozsahu a na uc¢el podl'a odrazky vyssie;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost’ sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mozu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit' sjeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSiecho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavazné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat.
Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementa¢nych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext moze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo priCastia
V prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vys§ie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formuldru Ziadosti
a povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut’ NFP, t. j.
prostriedky EU a §tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislusnom
pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava
z formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zéklade si
Poskytovatel’ uplatituje pohl'adavku z prispevku voéi Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finan¢né vzt'ahy v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Vc¢as avsulade sjej podmienkami a postupovat
pri Realiz&cii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatel'nost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.
Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel nie je v ziadnej faze Realizicie aktivit Projektu zodpovedny
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za akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatel’a voci jeho Dodéavatel'ovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel’a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej
povinnosti Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Zze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziadatefom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvalenej ziadosti 0 NFP boli vsllade s 8§25 zakona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je moZna
len vynimoc¢ne, s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moZe byt
schvalend postupom aza podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy
pre vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) Vv jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamend, e aj novy Prijimatel’ bude spinat’
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatel'om
V postaveni ziadatel’a, a

c) tato zmena nebude mat ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢1dnku 2 odsek
2.2 zmluvy a na ucéel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeéi, ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
osobitnym pravnym tukonom, ktorého tucastnikom bude Poskytovatel’, vstUpi
do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel’a, ato aj v pripade, ak v zmysle
osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom
10 VZP avsulade s ¢ldnkom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je
umerna obdobiu, poéas ktorého doSlo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori sudast’ infrastruktury,
ak k nemu dbjde v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finan¢ného
ukoncenia Projektu a budti naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu
vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP
alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak dbjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle
predchadzajlcej vety, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sUlade s ¢lankom 71
odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
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Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuju poskytovat' si vSetku potrebni sucinnost
na plnenie zavézkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak mad Zmluvna strana
za to, ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostatoénu pozadovanu sucinnost’, je povinna
ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v suvislosti s Realiziciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit' sa aktudlne platnou verziou Manuélu informovania
a komunikacie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel'a.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich 0os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchéadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucéinnosti a Gcelnosti.

V zavislosti od preukédzatelného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel’
postupovat’ podl'a zakona o VO (preukazatel'ne zaCaty postup po 17.4.2016) alebo zékona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016).

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zékaziek vsulade so zakonom o VO alebo zakonom ¢. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatelného datumu zacatia postupu zadavania zakazky a Priru¢kou k procesu
verejneho obstaravania. Pri zadavani zakaziek Prijimatelom, na ktoré sa nevztahuje
zakon o0 VO alebo zakon ¢. 25/2006 Z. z., ako aj pri zadavani zakaziek s nizkou hodnotou
podla § 117 z&kona o VO alebo zakaziek podla § 9 ods. 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z.
a osobitne zakaziek nad 15 000 €, je Prijimatel’ povinny postupovat’” podla pravidiel
upravenych v Prirucke k procesu verejného obstaravania, resp. subsidiarne v Metodickom
pokyne CKO ¢. 12 a v Metodickom pokyne CKO ¢. 14.

Prijimatel’ je povinny zaevidovat VO do ITMS2014+ a zaroven zaslat’ Poskytovatel'ovi
kompletnd dokumentéciu z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a savisiacich
postupov cez ITMS2014+, ak Poskytovatel neurci inak. Poskytovatel je opravneny
pozadovat’ od Prijimatela aj int dokumenticiu z obstardvania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon ¢innosti
Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tato dokumentaciu v ur¢enom
termine poskytnat. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podla predchadzajicej vety
v lehotach avo forme wuréenej v Prirucke k procesu verejného obstaravania,
ak Poskytovatel neur¢i inak. Kompletni dokumentéciu Prijimatel' predklada
cez ITMS2014+, pri¢om je povinny evidovat’ jednotlivé ¢asti dokumentacie samostatne,
aby celkovy objem dat za jednu prilohu neprekro¢il 100 MB. Poskytovatel’ nie je
opravneny pozadovat’ predlozenie dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je opravneny
pozadovat’ elektronické predkladanie dokumentacie, ak predmetna dokumentacia bola
predlozena cez 1TMS2014+. Rozsah dokumentacie, ktord Prijimatel’ predklada
cez ITMS2014+ je definovany v Priru¢ke k procesu verejného obstaravania. Prijimatel
s dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj supis vSetkej dokumentacie predkladanej
cez ITMS2014+. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi aj original ¢estného vyhlasenia,
v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych
prac. Sucastou tohto Cestného vyhlasenia je aj vyhlasenie, ze predkladana dokumentacia
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je Uplna, kompletna a je totozna s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov. Stcasne Prijimatel’ vyhlasi, Zze si je vedomy,
7ze na zaklade predloZzenej dokumentacie vykona Poskytovatel' finanénu kontrolu VO
so zavermi podla odseku 12 tohto ¢lanku VZP. Pri dopiiani dokumentacie na vykon
finan¢nej kontroly plati povinnost’ predkladania ¢estného vyhlasenia podla tohto odseku
rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku,
Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal v lehote uvedenej vo vyzve Poskytovatela.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podl'a tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatel'a nepredlozi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom. Lehoty
na vykon financnej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zacinaju
plynat’ prvym pracovnym diiom nasledujiicim po evidovani prijatej ziadosti Prijimatela
o vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimatel ma aktivovanu elektronicku schranku,
moze dorucit’ ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky alebo
v listinnej forme. V pripade, ze Prijimatel’ nema aktivovanu elektronicka schranku, doruci
ziadost’ o vykonanie kontroly v listinnej forme.

Poskytovatel’ vykona finan¢nu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Prirucke k procesu verejného obstaravania. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknuta vyluénad a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel'a ako verejného obstaravatela,
obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 zakona o VO (8 7 zdkona ¢&. 25/2006 Z. z.)
za vykonanie VO pri dodrzani pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zadkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
financnej kontroly Poskytovatelom dotknutd vylucnd akoneénd zodpovednost
Prijimatel’a za obstaravanie a vyber Dodavatel'a v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny
postupovat’ podl'a zdkona 0 VO (alebo podla zadkona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie
na vedomie, ze vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a alebo iného oprédvneného organu na vykonanie novej kontroly/vladneho
auditu pocas celej doby uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budud
vyplyvat’ ztejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mozu byt odlisné od zisteni
predchadzajdcich kontrol. V pripade, ze zavery novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v dosledku aplikacie postupov vychadzajicich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstaravanie (dalej aj ,,UVO®)
alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, su
odlisné od zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel je opravneny na zéklade
zaverov znovej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voéi Prijimatel'ovi pripadné sankcie
za nedodrzanie principov a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v zé&kone
¢. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zakon o VO (alebo
zakon €. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak
kontrolny organ/auditny organ podla c¢lanku 12 VZP odliSny od Poskytovatela
identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatelovi, spocivajucu
v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF
v stvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo
v zakone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych aktov
EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi
alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatela a bez ohladu
na $tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dbsledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho Cast’, Prijimatel’ sa zavdzuje takto vycislené NFP alebo
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jeho ¢Cast’ vratit’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajtcich z § 41
alebo 41 a zékona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac na vykon kontroly podl'a Prirucky k procesu verejného obstardvania,
ak Poskytovatel' v Priru¢ke pre ziadatela v ramci vyzvy neuréi iné terminy a rozsah
dokumentacie, ktoru je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi.

Finanént kontrolu verejnych obstardvani/obstaravani vykonava Poskytovatel’ v zavislosti
od zvoleného postupu/fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspesnym uchadza¢om,
¢) Standardnu alebo néaslednt ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspesnym uchadza¢om alebo Dodavatel'om.

Podrobnosti vykonu jednotlivych druhov kontrol a povinnost' predkladania verejnych
obstaravani/obstardvani na jednotlivé typy kontroly je stanovena v Priru¢ke k procesu
verejného obstaravania.

UVO vykonava kontrolu nadlimitnych zékaziek v ramci druhej ex ante kontroly
na zaklade podnetu prijimatela podl'a § 169 odsek 1 pismeno b) v spojeni s 8 169 odsek 2
zakona o VO vo faze pred uzavretim zmluvy, koncesnej zmluvy alebo rdmcovej dohody,
pred ukonéenim sutaze navrhov, pred zadanim zakazky na zaklade ramcovej dohody
alebo pred ukon¢enim postupu inovativneho partnerstva. Podnet na vykon kontroly podla
8§ 169 odsek 2 z&kona 0 VO podéva Prijimatel’ spdsobom uvedenym v Prirucke k procesu
verejného obstaravania.

Prijimatel’ je povinny dorudit’ poskytovatelovi kopiu pravoplatného rozhodnutia UVO.
V pripade, Ze Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi spolu s kdpiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpise zmluvu s uspe$nym uchadza¢om
pred riadnym ukonéenim kontroly podla § 169 odsek 2 zakona o VO, resp. vbbec
nepredlozi dokumentaciu k VO na tuto kontrolu, uvedenl skuto¢nost bude moct
Poskytovatel’ vyhodnotit’ ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel' je povinny vykonat finan¢nu kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a savisiacich postupov v maximalnych lehotach urenych v Prirucke
k procesu verejného obstaravania. Pocas doby, kedy Poskytovatel' vyzve Prijimatela
na doplnenie chybajicich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo
informacii sa lehota na vykon finan¢nej kontroly prerusuje.

Prerusenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trva, az kym nepominu prekazky, pre ktoré
sa finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon finan¢nej kontroly sa prerusuje dnom
odoslania vyzvy/ziadosti Prijimatel'ovi. Diiom nasledujicim po dni doruéenia vysvetlenia
alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych
dokladov alebo informéacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty na vykon finan¢nej
kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dovodov na strane
Poskytovatel’a, je Poskytovatel’ povinny informovat’ Prijimatel'a o dovodoch nedodrzania
terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy/spravy
z kontroly. Pri nedodrZzani oznameného predpokladaného terminu Poskytovatel
opakovane zabezpeci informovanost’ prijimatel’a za rovnakych podmienok.
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10.

11.

12.

13.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v Prirucke k procesu verejného obstaravania.

Poskytovatel' je opravneny v oddvodnenych pripadoch vrédmci inych nevyhnutnych
Ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej
kontroly podla odseku 9, priCom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut'.
Poskytovatel' o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v Prirucke k procesu verejného obstaravania.

Poskytovatel’ alebo nim uréena osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponltk arovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk.
Ak Poskytovatel’ oznami Prijimatel’ovi svoj zaujem zG(castnit’ sa na otvarani ponuk alebo
ako nehlasujtci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel’ je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne ikony spojené
s ucastou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly VO moéze v ramci
zaverov:

a) Udelit' Prijimatel'ovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

€) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na
oprava),

f) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatelovi (ex-post finan¢na oprava) postupom podla § 41 alebo § 41a z&kona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ast
v sllade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel’a
Prijimatelovi (ex-post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho
Casti v pripade, ak nejde o zakazku obstardvant podl'a zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezaSle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly)
Vv lehote ur¢enej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a savisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s Gspe$nym uchadzaCom ani
vykonat’ iny tkon (napr. vyhlasenie VO), ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie
finan¢nej kontroly Poskytovatel'om.
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14.

Uzatvorenie zmluvy s Gspesnym uchadza¢om, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého
podmienkou je vykonanie finan¢nej kontroly (napr. vyhlasenie VO) bez ukonéenia
finan¢nej kontroly zo strany Poskytovatel'a méze byt povazované za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze verejné obstardvania na hlavné Aktivity projektu
podliehajice prvej ex-ante kontrole v zmysle Prirucky k procesu verejného obstaravania
je Prijimatel’ povinny predlozit na prva ex-ante kontrolu do 45 dni od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Verejné obstardvania na hlavné Aktivity projektu okrem verejnych obstaravani podla
predoslej vety je Prijimatel’ povinny predlozit Poskytovatel'ovi na prislusna kontrolu
podrl'a Priru¢ky k procesu verejného obstaravania v dostato¢nom predstihu pred samotnou
realizaciou konkrétnej aktivity, na ktora sa verejné obstaravania vztahuje tak, aby bola
zachovana kontinuita realizacie projektu.

Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu,
zadavanie zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré bude ukonéené zaverom
z kontroly uvedenym v odseku 12 pismena d) tohto ¢lanku VZP, mdze Prijimatel
opakovat’ maximalne dva krat. Pri opakovani zadavania zakazky podla predchadzajuce;j
vety moze byt predmet obstaravania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch
vyplyvajlcich z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom
v sprave z kontroly k predchéadzajucim VO.

V ojedinelych oddvodnenych pripadoch, ak by nemoznostou d’alSicho opakovania VO
bola ohrozena riadna realizacia projektu, méze SO udelit’ sihlas na opakovanie VO aj
viac ako dva krat. Nové (opakovaneé) VO na hlavné Aktivity projektu je Prijimatel’ do 45
dni od dorucenia spravy z kontroly od Poskytovatel'a vztahujucej sa k bezprostredne
predchadzajucemu VO povinny:

a) predlozit na vykon prvej ex ante kontroly v pripade ak je prva ex ante kontrola
pre zvoleny postup verejného obstardvania povinna v zmysle Priru¢ky k procesu
verejného obstaravania;

b) odoslat’ vyzvu na predkladanie ponak UVO na zverejnenie v pripade podlimitnych
zékaziek bez vyuzitia elektronického trhoviska na dodavku tovarov a poskytnutie
sluzieb;

V pripade, Ze ani vo vztahu k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatela
v stlade s odsekom 12 pismena b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pOjde o podstatné
porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Lehoty uvedené v tomto odseku (45 dni) sa nevzt'ahuju na:

a) centralne VO obstaravané centralnou obstaravacou organizaciou podla § 15 zakona
o VO;

b) VO, pri ktorych Prijimatel poziadal UVO o vykonanie kontroly dokumentacie
k pripravovanému VO pred jeho vyhlasenim (ex ante posudenie podla § 168 zédkona
o VO);

c) realizaciu zakazky s nizkou hodnotou podl'a § 117 zakona o VO;

d) realizaciu zdkazky podliechajucej vynimke podla § 1 odsek 2 az 12 zakona o VO,
pricom za zacatie takejto zakazky sa povazuje dent vykonania prieskumu trhu.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

Na ziklade oddévodnenej ziadosti Prijimatela (napr. z dévodu casovej naslednosti
alebo previazanosti jednotlivych verejnych obstaravani vzhl'adom na harmonogram
realizacie aktivit projektu) moéze Poskytovatel lehotu uvedeni v tomto odseku
z objektivnych dovodov primerane predizit.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajtcich sa procesu prvej
ex-ante Kkontroly pred vyhlasenim VO uvedené v Prirucke k procesu verejného
obstaravania, ovplyviluje moznost’ ur¢enia ex-ante finan¢nej opravy. Zaroven Prijimatel
berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy zo strany Poskytovatela je
viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré st Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpecit' v ramci zavdzkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
povinnost Dodavatel'a strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7 odsek 7.2
zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’ im vsetku
potrebnul su¢innost’.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit' v ramci zavdzkového vztahu s Dodavatelom pravo
Prijimatel’a bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od zmluvy s Dodavatel'om v pripade, kedy
eSte nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatefom a Dodavatelom a vysledky
finan¢nej kontroly Poskytovatela neumoznuji financovanie vydavkov vzniknutych
z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoc¢nost, ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemozu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncena finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finanéna oprava.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit’, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podla § 46 odsek 12 zékona o prispevku ESIF alebo
podla inych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najméd v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 k ur¢ovaniu finanénych
oprav V prislusnej verzii, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstarvania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej stt’aze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za i¢elom preverenia, ¢i v rdmci VO nedoslo k poruseniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sataze alebo inému protipravnemu Kkonaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z VVyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK
alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavizné a v dosledku aplikacie
ktorych sa vylucuju vydavky z vykonaného VO z financovania,
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22.

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchddzaCom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania, v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex-ante finanénej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatoéné naklady. V pripade navrhu
na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa Poskytovatel’ postupuje
obdobne ako vprvej vete tohto odseku, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré sd pre
Poskytovatela zavdzné a v dosledku aplikacie ktorych sa vyluCuju vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatel'om, ale este pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k vydavkom, ktoré vyplyvaji z realizacie
Verejného obstardvania (napr. na zaklade z&verov z finanénej kontroly VO),
Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym
spdsobom, Ze nie povinny preplatit’ ziadost’ o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo
sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante finan¢nej opravy.
Vo veci urCenia ex-ante opravy a suCasn¢ho pripustenia kontrolovaného VO
k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5
k ur€ovaniu finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri
nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v stlade s Prilohou ¢. 4 Zmluvy
o poskytnuti NFP. Koneéné potvrdenie ex-ante finanénej opravy vyda Poskytovatel
Prijimatel'ovi len po splneni podmienok urcenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté
z takéhoto VO budi moct byt pripustené k financovaniu za podmienky znizenia
opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex ante financ¢nej opravy. V pripade
uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom sa ustanovenie tykajuce sa pripustenia
stvisiacich vydavkov do financovania a ex ante finan¢nej opravy uvedené v prvej vete
tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante financnej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predkladd ziadost o platbu
zahimajucu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenti ex ante finan¢ni
opravu a Poskytovatel’ znizi opravnent sumu v predloZenej ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finan¢nd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel predklada Ziadost o platbu
zahfmajucu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu znizeni o potvrdeni ex ante
finan¢nt opravu. Poskytovatel’ nie je povinny uzavriet’ dodatok k zmluve o poskytnuti
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23.

24,

25.

26.

nendvratného finan¢ného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex ante financnej
opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante finan¢nych oprav nésledne,
ak sa vyskytne iny doévod na zmenu zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti nenévratného financného
prispevku) a zaroven si urci pravidla na frekvenciu zmien zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante financnych oprav vo
svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvédznosti na vysku uplatnenych ex ante
finan¢nych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante finan¢nou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentudlnej vysky
finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urceni finan¢nej opravy a ex ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel’'a povinnost’ spoc¢ivajica v tom, Ze Ziadatel je
povinny predlozit kompletni dokumentaciu z procesu VO v radmci konania o Ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukédzanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’
dokumentéciu k takémuto VO na opatovna kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost Poskytovatel'a vykonat’ opdtovni kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovii dohodu
s uchadza¢om alebo uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie su zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchadzajicej vety sa nevztahuje
na ramcovi dohodu, ktori uzatvaraji s Prijimatelom vylu¢ne dvaja alebo viaceri
uchadzaci, ktori st fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel’ moze odmietnut’ vykon administrativnej financ¢nej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnost' vykonat' takyto typ kontroly neuklada Prirucka Kk procesu
verejného obstaravania. Po predlozeni ziadosti Prijimatel’a o vykonanie administrativnej
finan¢nej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych Prirucka k procesu verejného
obstaravania neuklada Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly, nebude
ziadost’ Prijimatel'a povazovana za zaciatok administrativnej financnej kontroly podla
prvej vety § 20 ods. 1 zakona o finanénej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie idaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate urenom Poskytovatelom v sUlade so Systémom
riadenia ESIF, Priru¢kou pre prijimatela, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi
Pravnymi dokumentmi, a to :

a) Dopliiujuce monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu,
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b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu,

C) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyro¢na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na®),

d) Naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukoncéeni Projektu pocas
Obdobia UdrzateI'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zG¢tovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujuce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredkladd Ziadnu Ziadost
o platbu spiajucu podmienky podla predchadzajucej vety do Siestich mesiacov
od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®),
Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikdich na Projekte ako aj o d’alSich
informéaciach v slvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatel'om
(Mimoriadna monitorovacia sprava) ato Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty
stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu
podl’a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na‘“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je
nasledujdci rok po roku, v ktorom nadobudla u¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne tu¢innost neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje tdaje za obdobie
od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim u¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od Ukonéenia realiz&cie aktivit Projektu , najneskor vSak
spolu s predlozenim Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna) predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna®). Poskytovatel’ je opravneny
umoznit’ predlozenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zadverecnd*) aj v inom
termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatel’a, najneskor viak spolu s podanim Ziadosti
o platbu (s priznakom ,,zaverecna“); v takom pripade sa prva veta tohto odseku nepouzije.
Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zaverecna®) je
obdobie od G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim tc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia realizacie aktivit
Projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k Ukonceniu
realizacie aktivit Projektu doslo pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je
povinny predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
,»zavereéna®) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priru¢ky pre Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavédzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finan¢ného ukon¢enia Projektu.
Nasledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel povinny predkladat
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Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dna Finan¢ného ukonéenia Projektu.
Prijimatel’ predklada Naslednd monitorovaciu sprdvu do 30 kalendarnych dni
od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje
obdobie od Ukoncenia realizicie aktivit Projektu (tj. kalendarny den nasledujuci
po poslednom dni monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu)
do uplynutia 12 mesiacov odo dita Finanéného ukonéenia Projektu. Dalie nasledné
monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia
udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Nasledni monitorovaciu spravu najma
v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s financnym dopadom, ktoré existuji v ¢ase jej predlozenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmd vSak
v pripade stibezne prebiehajiceho trestného konania pre trestny ¢in suvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade
s ¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych Gdajoch
na urovni Projektu v rozsahu a termine ur¢enom Poskytovatel'om. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+  informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel’a o kalendarnom dni
ukonCenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukonéenia aktivit
Projektu. Na ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
termine ur¢enom Poskytovatelom predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu stvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s Realizaciou Projektu, a¢elom Projektu,
s ¢innostami Prijimatela suvisiacimi s u¢elom Projektu, s vedenim uctovnictva, ato aj
mimo poskytovania dopliujucich monitorovacich Udajov Kk Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav  Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych udajoch na trovni Projektu podrl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat® Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voci
Prijimatelovi, o vzniku a za&niku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vsetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizéciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a tcel Projektu. Prijimatel je tiez povinny informovat’
Poskytovatel’a o zacati a ukon¢eni konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizaéného
konania a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukonceni, ak sa
Pravne predpisy SR upravujlce tieto konania na Prijimatela vztahuji. Prijimatel’ je
povinny informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej
sprdvy podla § 19 zakona ¢&. 583/2014 Z. z. orozpoltovych pravidlach tzemnej
samospravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, ak sa
na Prijimatel’a tento zakon vzt'ahuje.
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10.

11.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podlichaju
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujicich monitorovacich tudajov
k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne
formou administrativnej financ¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
0 finan¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajtcich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
V rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny pozadovat' od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informécie
poskytnut’, priCom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikan6zny vykon prava.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané
po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatel'om Dodavatel'ovi, a to zaslanim zuétovacej
faktary a pripadne d’alSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujucich udajov
k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel’a
0 dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote urcenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o NFP, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurdpsku Uniu a znak EurOpskej Unie v sulade s pozadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim
nasledujucich oznaceni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja; ak je Projekt
financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla predchadzajicej vety moze
prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF — eurdpske §trukturdlne a investi¢né fondy,
pricom odkaz na prislusny fond sa vykond formou nasledujdceho vyhlasenia:
. Lento projekt je podporeny z ...... «, pri¢om sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa
poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi
byt primerany vyske poskytovaného NFP amusi zdoraziovat finanénu podporu
z Eurdpskej Unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny
zabezpecit' pocCas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu docasn¢ho putaca na mieste
realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:
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10.

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
vidite'nom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ docasny putac uvedeny Vv odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly patac¢ v pripade
Projektu spifajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stdlej tabule alebo staleho putaca sa vztahuje Projekt,
ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste
ahko viditeI'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na doCasnom putaéi a na stalej tabuli alebo stalom putaci
informéacie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP, v pripade do¢asného putaca, stalej
tabule alebo staleho putaca aj ndzov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpe(it', aby informacie uvedené v predchéadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiajii podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti poCas Realizacie aktivit Projektu
0 tom, e Projekt je spolufinancovany z ESIF miniméalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste l'ahko viditelnom verejnostou, ako s vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informécie vzmysle Manuédlu pre informovanie
a komunikéciu pre OP KZP zverejneného na webovom sidle Poskytovatel'a a v zmysle
Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’, aby ciel'ova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno
c) tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$nurka na mobil, USB kI'a¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eur6pskej unie
s odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), priom
minimalna velkost’ znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz
na EU, je povolené pouzit len znak EU.

Prijimatel sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a s urené pre verejnost alebo
ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast
na realizovanych aktivitach Projektu informécie uvedené v odseku 2 pismena a) az c) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavdzuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP.
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Uttovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

11. Poskytovatel' je opravneny urcit' blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunik&cie v Manuéli pre informovanie
a komunikaciu pre OP KZP.

12. Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manudli pre informovanie
a komunikéciu, ktory je suc¢astou Metodického pokynu CKO ¢. 16 na programové obdobie
2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatel’ sa zavézuje, ze pocas Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spinat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
,»Nehnutelnosti na realizaciu Projektu™). To znamena, ze Prijimatel musi mat
k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vrédmci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vztahujicich sa na tarchy ainé prava tretich os6b viazucich sa
K Nehnutelnosti na realizaciu  Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat’ po¢as Realizacie
Projektu a pocas Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii
roznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel'a zakladaju a ktoré sa moézu
navzajom menit pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas
Realizacie Projektu a Obdobia UdrzZatel'nosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat’ vylu¢ne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie
audrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvalenej ziadosti o NFP
alebo v slade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajtcich sa $tatnej pomoci, ak
sU relevantné,

(if)  ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o Gctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

(iif) nadobudne od tretich 0séb na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok

nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
anepouzivany, ak vyzva neustanovuje inak, pricom za novy majetok sa
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(iv)

(v)

nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o ilen z asti vlastnil,
mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne ho
opét’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy
faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sposobom uréenym Poskytovatelom  tak,
aby nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie
Projektu a Obdobia Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka
povinnosti vyplyvajlcich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2
odsek 8 a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav slvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how), (dalej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zéklade
pisomnej zmluvy, vratane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1) Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat prava
z priemyselného vlastnictva v savislosti s Projektom na zé&klade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného stihlasu
dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudd ziadne obmedzenia Prijimatela
pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo
osobitny sthlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny sthlas majitela prdva na vykonavanie iného
prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva),
v dosledku coho bude Prijimatel opravneny vsetky prava duSevného
vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat’, uzivat, pozivat, Sirit,
rozmnozovat,, prepracovat,, spracovat, adaptovat’, d’alej vyvijat' a chranit
a nakladat’” s nimi na l'ubovolny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich
previest’ ¢i poskytnut’ ¢iastocne alebo v celosti tretej osobe, pricom takato
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2)  V zmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatela.

3) Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na z&klade zmluvy, ktorej predmetom je dodéavka existujuceho
diela alebo iného existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel'a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny
v rozsahu, v akom to nevylucuju pravne predpisy SR kogentnej povahy,
pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva tak, aby
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mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ tiel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel
Projektu a zabezpecit' Udrzate'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodato¢né naklady vztahujuce sa k previddzke majetku
zdbvodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo z dévodu
pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’ vSetky moznosti, ktoré
mu umozhuje pravny poriadok, vratane tipravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni S$tandardnych licenénych podmienok
vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a pocas Realizacie Projektu a poc¢as Obdobia Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby , v celku
alebo ¢iastoéne, s vynimkou vyplyvajlcou z odseku 1 pismeno b) bod (i) tohto ¢lanku
alebo s vynimkou vyplyvajlicou z Vyzvy,

C) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu,
ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je
V rozpore so zaviazkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaju zo zmluvnych vztahov
s Financujlcou bankou;

d) zatazeny zaloZznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujucou
bankou.

3. Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni prechadzajuceho pisomného stihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuji vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vzt'ahu k takym
Gkonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, ze tukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani
vzmysle zdkona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom
Poskytovatel’ overi stlad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel moze udelit
stihlas s tym, ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismena a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu vztahovat' na urcita &ast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat’ vobec.
Takyto sthlas moze byt udeleny vylu¢ne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve neméze spiiiat’ podmienky
uvedené v odseku 1 pismena b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP
je nevyhnutne potrebné pre Realiziciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv.
vyvolané investicie). O stihlas podl'a tohto odseku 3 ziada Prijimatel’ Poskytovatel’a, pri¢om
stiGastou ziadosti je désledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu,
inak Poskytovatel’ Ziadost’ o suhlas zamietne.
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Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl’a odseku
2 pismena a) az d) tohto ¢lanku moéze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZze, predstavovat’ Podstatnu
zmenu Projektu, s ohladom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moze zakladat’ neopravnenu statnu
pomoc vzmysle ¢&lanku 107 anasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo
vymoct’ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske,
v lehotéch a spbsobom vyplyvajlacim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknuti konanim alebo opomenutim
Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorent pri alebo v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu, atymto
zérovei udel'uje Poskytovatelovi a prislu§nym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov
z tejto dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho Ukonu v slvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
pisomného sthlasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo
jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, Urad vladneho auditu alebo Financujtca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatel’ je opravneny previest' prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny

subjekt iba s predchadzajiucim pisomnym stthlasom Poskytovatel’a postupom podl'a ¢lanku 6
zmluvy tykajiceho sa vyznamnej$ej zmeny, za suc¢asného splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou ziadostou o suhlas s prevodom prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujucich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu
a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatelovi pozadované dokumenty, informacie
alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt’ krat$ia ako lehota na Bezodkladné
plnenie a spdsobom ur¢enym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi
dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajticej vety v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak
Poskytovatel’ neudeli so zmenou v 0sobe Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP
vo¢i Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel
v nadvéaznosti na 8531 a nasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavazky
Prijimatel’a vo¢i tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravhymi
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predpismi SR kogentnej povahy. Ak dbdjde k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto
porusSenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel’a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet'. Poskytovatel’ je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat’ od Prijimatel’a aktikol'vek
Dokumentéciu alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujacich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktary Prijimatela doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny poZzadovan( Dokumentaciu, informacie
alebo vysvetlenia v primeranej lehote aspésobom uréenym Poskytovatelom tomuto
poskytnat. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych podla
predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi zmluvna pokutu podla
¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje,
bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajlicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmllv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najm& zmluvy
0 zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel’a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prislusné pravne predpisy SR upravujuce
jeho posobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Gkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP
a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne aV¢as. Prijimatel’ je povinny
pri zamyslanej zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat
Ziadost’ 0 zmenu a postupovat’ v stlade s ¢lankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukéazat’ splnenie podmienok
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich
z definicie Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v HI&seni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat’
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Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak
Vyzva umoznuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucéinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat
Poskytovatel'ovi Hlasenie o realizacii aktivit Projektu, prostrednictvom formulara
v ITMS2014+ do 20 dni odo dita nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost’ ozndmit’ Poskytovatel'ovi Zacatie realizicie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hl&senia o realizacii hlavnych aktivit
Projektu v ITMS2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje prvy
kalendarny deni mesiaca, ktory je uvedeny v tabul’ke ¢. 5 Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP ako planovany mesiac Zacatia realizcie hlavnych aktivit Projektu ato bez ohladu
na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

3. Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluéujuca zodpovednost’, ato po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéend najneskor
do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovatel’ na zaklade oznamenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpeci
Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj
v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (odsek 6 pismeno
C) v spojeni s odsekom 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

4. Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) S vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy 0 poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac
ako 30 kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel’a; v pripade, ak tato
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovujl lehotu na vykonanie tikonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po méarnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ za¢at’ konat’. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchéadzajicej vete podita odo dia splatnosti ZoP uvedengj
v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatel’a zavinené Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel’ vykona predmetny
ukon alebo postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu je
Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizécii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to
po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a)
a v pismene b) vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom vsak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢ena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

5. Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo po
tom, ako nastala skutoCnost podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
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Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dévodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skutocnosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skutoénosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4,
datum vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku 4, k ¢omu prilozi prislu$na
dokumentéciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutoénosti podl'a odseku 4. Doruéenim tohto
oznamenia Poskytovatelovi nastavaju GCinky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vsak
neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel” tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vsetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori Prilohu ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke ¢. 5 v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Ak v ozndmeni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaju ucinky uvedené v odsek 10 prva veta
tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doslo kuplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti leh6t na preplatenie podanej
ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doglo k uplynutiu leh6t stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajlceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deni
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismena
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu leh6t stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP
alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho Ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny den
po uplynuti tychto lehot (prvy dent omeskania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel’ovi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

6. Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az
do doby odstranenia tohto porusSenia zo strany Prijimatel’a,
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b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusSenia zo strany Prijimatela,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, ato az do doby
zaniku tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom
Z0P vydavok vztahujuci sa na aktivitu alebo jej ast’ vykonani v ramci Realizacie
aktivit Projektu pred tym, ako doslo k ti¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5
tohto ¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi
doslo az v Case po vzniku UCinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto
¢lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavdzkov voci Poskytovatelovi
stvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

e) V pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realiz&ciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi,
osobam konajucim v mene Prijimatel’a alebo inym osob&dm v priamej sdvislosti
s Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal ziadost o NFP, bez ohladu
na porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

g) Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP azistenia auditu/kontroly predbezne
obsahuji zistenia, ktoré vyzaduju docCasné pozastavenie poskytovania NFP,
bez ohl'adu na preukazanie poruSenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajticeho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajlceho sa neoznamenej alebo protipravnej
pomoci podla ¢lanku 4 odseku 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa
ustanovuju podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani
Eurdpskej Unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikéazala
Clenskému Statu pozastavit aktikol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme
rozhodnutie o zluéitel'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

7. Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
svisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia aak k odstraneniu
neddjde, Poskytovatel' je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvazujucimi Pravnymi dokumentmi odstpit od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat
finan¢nu opravu Casti NFP.

8. Poskytovatel' oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel’ovi nastavaju u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Strana 36 z 61



10.

11.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich
v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné
strany sa dohodli, ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel sa vtakom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich
povinnosti podla Zmluvy o0 poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika ziadne pravo
z takéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP.
Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade,
ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnene,
tieto vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné
aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’Ze Realizacia
hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené
vydavky nebudu Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavéazky, ktoré mézu v tejto
suvislosti  Prijimatelovi vzniknut'® najmd v sOvislosti Sjeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podla
odsekov 6 a7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, doésledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to
Prijimatel’ poZziada, poskytnat’ mu vSetku pozadovanu nevyhnutnd suéinnost’ v stlade
so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opit’ pokracovat’ v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudiu pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujiuce sa
na podporné Aktivity vecne slvisiace s Realizciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti,
ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su podl'a
Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) zahrnuté pod castou
Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvéznosti na oznamenie Prijimatela
podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku
sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku 6
tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, s vynimkou
pismen f) azi) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11
nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedosSlo k poruSeniu povinnosti Prijimatela,
alebo

b) doslo kzaniku OVZ, ktoré s vzmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny tkon alebo akakol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajtica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajdcich sa Nezrovnalosti a zaroveii podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaji skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
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12.

13.

14.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena
a) ac) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje
0 dobu, pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel’ovi z tohto
dovodu nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6 tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie
prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat’, ¢i trva tato
prekazka, ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu
kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poZziadanie
Poskytovatel'a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zaviazkov tykajucich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto udinky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a ozndmit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavizky sa
povazuju za splnené podl'a ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych strén, odstdpenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstpit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného z&konnika o odstipeni od zmluvy (8344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahréadzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na Gc¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.
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b) Na ucéely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i)

i)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne
nep6jde o OVZ;

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najma v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
av ¢lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplik&ciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,;

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hladiska splnena, ale inym
sp6sobom, ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP;

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto¢nost’, ktorti Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP povazovand za podstatné poruSenie zmluvy
alebo ak nie je povaZovana za podstatné poruSenie zmluvy, ma tak zavazne
negativny dopad na Realiziciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost’ Projektu
a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, ze ju (ich) nemozno
napravit’;

poskytnutie  nepravdivych alebo zavadzajicich informacii  Poskytovatelovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj v ¢ase od podania ziadosti 0 NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym
zékladom je skuto¢nost, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo Vv suvislosti
s tymito informéciami Prijimatel’ vykonal ukon v slvislosti s Projektom, ktory
by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol
opradvneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informéacii Poskytovatel’ vykonal tikon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal

ak Prijimatel neza¢ne s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho zaliatok prvej hlavnej Aktivity a suCasne ak Prijimatel’ nepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedend zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost Zacat realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy;

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel' poziadal
o predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle ¢lanku
6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy,
ak dbjde kneschvaleniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismenéa a) a ¢) zmluvy;
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viii) porusenie zavizkov tykajtcich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré

xi)

maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo ciel
Projektu alebo na dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP, ide najma
0 zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v ¢lanku 8 VZP,
poruSenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavazkov tykajtcich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

poruSenie zaviazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZzieb a prdc v radmci
Projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, vzakone oVO alebo vPravnych dokumentoch ktoré boli vydané
pre vykonanie Verejného obstaravania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak ned6jde k aplikacii postupu podl'a §41 alebo 841a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie
zédkazu konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle § 46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujicej sitaz medzi GspeSnym uchadza¢om a ostatnymi uchadza¢mi alebo
uspe$nym uchadzac¢om a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstardvania, ktort identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP vrdmci vykonavanej kontroly
auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruSeni zakona
¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) moze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
o0 poskytnuti NFP v nadvéaznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
orgdnu alebo v nadvéznosti na vykonanu kontrolu Prijimatel'a bez ohl'adu
na vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych
vo vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,

nesplnenie povinnosti uvedenych v ¢lanku 3 odsek 14 VZP;

ak bude Prijimatel'ovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat
dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovan(
z fondov Eurépskej tnie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani
17 az 19 zék. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene
a doplneni niektorych zakonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze
spachanie trestného ¢inu v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti
0 NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena
staznost’ smerujuca k ovplyvitovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie alebo poruSovanie skonstatuju
aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

Xii) porusenie povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je

konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢ doslo k pozastaveniu poskytovania NFP
zo strany Poskytovatel'a podl'a ¢ldnku 8 odsek 6 pismeno h) VZP;

xiii) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a alebo inych 0s6b,

za konanie alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpovedd v zmysle clanku 2
odsek 2 VZP, v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit
Projektu alebo s Udrzatelnost'ou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost’
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d)

f)

v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa
povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP;

Xiv)vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie, ak sa
Prévne predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijimatela vzt'ahuju;

XV) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1
zmluvy;

Xvi)porus$enie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku
12 odsek 3 a¢lanku 19 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2
odsek 2.10 zmluvy;

xvii)  ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby sp6sobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om v nadvéznosti na ¢lanok
5 odsek 5.5 zmluvy;

xviii)  kazdé porusenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu
zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas
Poskytovatel’a v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého
ukonu zo strany Prijimatel’a bez ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie d’al$ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o0 poskytnuti NFP povazuji za podstatné porusenia, st nepodstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa o0 tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytovatela, modze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatel’a, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné o0sobitné postupy a ukony. Z uvedeného ddvodu preto
Prijimatel’ suhlasi stym, Ze na rozdiel od S$tandardnej obchodno-pravnej praxe,
pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu® zahiha
dobu, po ktoru su v priamej nadvéznosti vykonavané tkony Poskytovatelom podla
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend odstupit, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju
povinnost ani v dodatoénej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytnat dodatocnt lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného
zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné diiom dorucenia pisomného
ozndmenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.
Na dorucovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 4 zmluvy.
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g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Projektu a pod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni a Zmluvné strany s
opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a podporne Obéianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd prdvo apovinnost pozadovat' vratenie
poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy a d’alsie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl’a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
sthlasia, ze nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho cCast. Tato povinnost Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujiicom
podstatné poruseniec Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moZe Prijimatel’ tato vziat’ spat’ iba s pisomnym sUhlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved’ doruc¢ena Poskytovatelovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji Gkony smerujlce k vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnosti, najma Poskytovatel vykona ukony vztahujuce sa
K finanénému vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebnt suéinnost. Zmluva
0 poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v doésledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle odseku 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel’ sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak nezuctoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnni sumu celkového
nevyCerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych z&lohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani,

b) wvratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,
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d)

f)

9)

h)

)

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a poruSenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 odsek 1
pismena a), b), c) zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR
podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho
Cast’ systémom refundacie alebo na thrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo
opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie), a toto porusenie znamena Nezrovnalost’
a nejde o porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), c) Z&dkona
o rozpoCtovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu podla ¢ldnku 13 odsek 5 VZP;
vzhl'adom k skuto¢nosti, ze za Nezrovnalost’ sa povazuje za také porusenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade,
ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4
az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpocétovych pravidlach; suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na hrnnd sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespada pod zékon o VO; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cCast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla
§ 33 odsek 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevy$ujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo ak doslo k z&niku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP
Z dévodu mimoriadneho ukon€enia zmluvy; suma neprevysujiuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

vratit” Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoreny v prislusnom referenénom
obdobi podl'a ¢lanku 61 odsek 2 alebo 6 vseobecného nariadenia; vratit' Cisty prijem
z Projektu najneskor ku ditu schvélenia Ziadosti o platbu s priznakom ,,zavere¢na“
zo strany Poskytovatela v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny
prijem podl'a ¢lanku 65 odsek 8 vseobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR
podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos zprostriedkov  NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zékona
0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade uroCenia poskytnutého NFP (dalej
len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby
a/alebo predfinancovania; suma neprevySujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona
0 prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to urci Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu MerateI'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP
s odchylkou presahujiucou 5% oproti schvélenej hodnote, ato timerne so znizenim
hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu znizovaného MerateI'ného ukazovatela Projektu. Sposob
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vypoCtu sumy, ktort ma Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni
Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

K) vratit’ preplatok vzniknuty na zaklade zuétovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predloZzenim Dopliujtcich udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno i) tohto ¢lanku VZP
sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom
vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za uétovné obdobie)
podl'a odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit' Cisty prijem
do 31. januara roku nasledujdceho po roku, v ktorom bola zostavena Gétovna zavierka alebo
ak sa na Prijimatel’a vztahuje povinnost’ overenia uétovnej zavierky auditorom v stlade
s ustanoveniami z&kona o uétovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom po roku,
v ktorom bola uctovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit' aj
cez verejni Gast ITMS2014+ Poskytovatel'ovi prisluind sumu vynosu alebo Cistého prijmu
najneskdr do 16. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp.
v ktorom bola zostavena G¢tovna zavierka, resp. v ktorom bola uctovna zavierka overena
auditorom a poziadat’ Poskytovatel’a o informaciu k podrobnostiam vrétenia Cistého prijmu,
alebo odvodu vynosu (napr. ¢. G¢tu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tito informaciu
Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii thrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory
je automaticky generovany systémom ITMS2014+ aje dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Véas v stlade
stymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto c¢lanku VZP sa nepouziju.
Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne aVé&as nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho
Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pismen a) az g) apismena j) tohto ¢lanku VZP
a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podla odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel'a, Sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel’
vZoV, ktori zaSle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom 1TMS2014+.
K zavaznému uplatneniu naroku Poskytovatel’a na vratenia NFP alebo jeho ¢asti na zaklade
ZoV dochéadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Prijimatel
je 0 zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikaénou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na e-mailov( adresu kontaktnej
osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktord méa Prijimatel’ vratit a zaroveii uréi
¢isla u¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat’.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
dorugenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej asti ITMS2014+. Defi doru¢enia vo verejnej &asti
ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v systéme
ITMS2014+. Ditiom nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+
zacina plynut 60 dnova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na z&klade zGctovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskdr spolu s predloZzenim
Dopliujucich tdajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto
povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’:
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a) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bol NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide
0 porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bol NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide
o poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

C) postupuje podlra § 41 odsek 2 az 4 alebo § 4la odsek 2 zékona o prispevku
z ESIF alebo

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr.
na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory je
S§tatnou rozpoc¢tovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby
na ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v sulade so Ziadostou o vratenie financnych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na téet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz
na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedinecného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpeCenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel’ najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpedit’ nasledovné:

a) Prijimatel’ udeli suohlas na twhradu pohladavok prostrednictvom prikazu
na SEPA inkaso tym, ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je vsulade s § 42
zékona o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho &ast aj na ucet
certifikatného organu, Prijimatel’ podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikacného organu; vzor Mandatu na inkaso dodd Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b) Prijimatel’ na zéklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom
v banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP
alebo jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatel'om neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z G¢tu Prijimatel'a. Mandat na inkaso bude vyuzity
az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ a sluzi
na zjednoduSenie vysporiadania financnych vztahov.
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10. ,,Neuplatiuyje sa“.

11. Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a) bezodkladne tuto Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b) predlozit’ Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti
a

C) vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podl'a odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajlce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa prediZi ak nastanu
skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato 0 Cas trvania tychto
skutocnosti.

12. V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatel'ovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri
realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+.

13. Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ucty alebo pri uskutoéneni tihrady
neuvedie spradvny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatela zostava nesplneny a finan¢né vztahy vo¢i Poskytovatel'ovi sa povazuju
za nevysporiadané.

14. Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohl'adavkam Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dévodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapoditat’ akukol'vek svoju pohladavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavidzuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej formel v ¢leneni podla jednotlivych projektov
bez vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak uctuje
v ststave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 =zdkona ¢&. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v i¢tovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je i€tovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavéizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich
predpisov) tykajdcich sa Projektu v uctovnych knihach podla § 15 odsek 1 zékona ¢.
431/2002 Z. z. o Gc¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o uctovné knihy pouzivané
v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovaym a ciselnym oznacenim Projektu
pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a SpAsob

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsek 2 pismeno b) zakona &. 431/2002 Z. z o Gétovnictve
v zneni neskorsich predpisov.
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ocefiovania majetku a zavdzkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorSich predpisov o t€tovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii
a spdsobe ocenovania.

3. Zaznamy v TuCtovnictve musia zabezpeCit Udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri  Realizacii Projektu, vytvorit =zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochraiuje uctovnu dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a int dokumentaciu tykajucu sa Projektu v stlade so zakonom ¢&. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢1dnku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel' dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania ¢istych prijmov z projektu
podla ¢lanku 61 vseobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel’a, a to na tcely
zdokladovania a preukazania skuto¢nosti tykajucich sa ¢istého prijmu z Projektu uvedenych
v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uctovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1. Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,
d. Orgén auditu, jeho spolupracujtce organy (Urad vladneho auditu)
a 0soby poverené na vykon kontroly/auditu,
e. Splnomocneni zastupcovia Eur6pskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujlici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislu$nymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

1. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych osoéb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, stlad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
udajov predloZenych zo strany Prijimatel’a a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, uéinnosti a u¢elnosti
poskytnutého NFP, dbsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodn6t Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu a d’alSie
povinnosti stanovené Prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonévana v sllade so zakonom o finanénej kontrole a to najméa formou administrativnej
finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak su
kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby alebo
finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci Poskytovatel’ Prijimatel’'ovi
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navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel je opravneny
podat’ v lehote ur¢enej opravnenou osobou pisomné ndmietky k zistenym nedostatkom,
navrhnutym odportc¢aniam alebo opatreniam a K lehote na predloZenie pisomného zoznamu
splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie priéin ich
vzniku uvedenym v navrhu ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy. Po zohladneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal namietky v lehote) zasiela
Poskytovatel’ Prijimatel’ovi ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje
vSetky nalezitosti uvedené v § 22 odsek 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavédzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU, najmi zakona o prispevku z ESIF, zadkona o finan¢nej kontrole atejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpe€it' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a vCasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrZzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najma zo zdkona o finan¢nej kontrole.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZz do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastand skutognosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 Cas trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly ziadosti o platbu formou
administrativnej  finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/za¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majd prava a povinnosti upravené najma
v zakone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle Ciastkovej spravy  z kontroly/spravy/iného  vystupného  dokumentu
z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu.
Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy
aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit,
pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne
po ich splneni atiez o odstraneni pricin ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/inom
vystupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel’a podl'a
¢lanku 4 odsek 8 prva veta VZP (v cCasti tykajlicej sa povinného informovania o zisteniach
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati
v nezmenenom rozsahu, pri¢om tam uvedend informacna povinnost’ Prijimatel'a moze byt
podla okolnosti konkrétneho pripadu ciastocne alebo Uplne splnend zaslanim spravy
v zmysle predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovatela alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
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NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu
na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu s Poskytovatel’
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v8ak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov.
Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit' ulozené
napravné opatrenia) vyplyvajlce ztychto predchadzajdcich kontrol/auditov. Povinnost’
Prijimatel’a vratit' NFP alebo jeho cast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej
kontroly/auditu kedykol'vek pocas téinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd
vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze Poskytovatel’ pri ziskavani informéacii o Projekte vyuziva aj
osobitné nastroje vytvorené indtiticiami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najmé za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finan¢nych zaujmov.
Prijimatel’ suhlasi s tym, aby udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi,
boli stcastou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven
zavizuje poskytnit Poskytovatel'ovi akékol'vek dopliujice informacie, ktoré bude
Poskytovatel’ pozadovat’ v suvislosti s presetrovanim informadcii ziskanych v ramci systému
ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY
»Neuplatnuje sa“.
»Neuplatnuje sa“.
»Neuplatnuje sa“.
»Neuplatnuje sa“.
Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentéciu, spravy, uUdaje alebo informéacie,
na ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6, ¢lanku
7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 al1l4 VZP, z¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
aclanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu
tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov uvedenych
v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti
NFP alebo wurcenej Poskytovatelom, ktora nesmie byt kratSia ako lehota
na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim akomunikaciou, na ktord je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,
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Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvna
pokutu. Zmluvnd pokutu je Poskytovatel' je opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi
za poruSenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku
vo vySke zmluvnej pokuty 50 Eur za kazdy, aj zacaty, defi omeSkania, az do splnenia
poruSenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak
do vysky NFP uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno b zmluvy. Poskytovatel je
opravneny uplatnit’ zmluvnu pokutu podla predchadzajtcej vety tohto odseku v pripade,
ak za takéto porusenie povinnosti nebola uloZzena ind sankcia podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stcasne,
ak Poskytovatel' Prijimatela vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu
ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedenti povinnost nesplnil ani
v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné
plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu Skody
spbésobent Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktorGi sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢&lanku 2 zmluvy aktoré spinaju vietky nasledujlce
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2014 a boli uhradené
najneskér do 31. decembra 2023;

b) vnadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky
na podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdim a ktoré boli
vykonavane pred Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014,
alebo po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia
3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zaverecnej ziadosti o platbu, podl'a toho, ktora skutocnost’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri respektovani
postupov pri zmenédch Projektu vyplyvajdcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sU
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
ciel'ov Projektu a su s nimi v stlade,

d) spliiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skon$tatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovang, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatel’a (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim prislusnej Ziadosti o platbu, najneskor vsak
do 31.12.2023, a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter,
premietnuté do Gétovnictva Prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Uhrady
Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt’ splnena v pripade, ak ide
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o0 vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno c)
VZP, v pripade ak ide o vydavky vynalozené vo forme Vecného prispevku, alebo ak
sa tato podmienka nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny systém financovania v sulade
s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

f)  boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajiicich sa §tatnej pomoci podla ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

g) suvsulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a uéelnosti;

h) s identifikovatel'né, preukazatelné a su dolozené uétovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktirami alebo inymi U¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v Uc¢tovnictve Prijimatel’a v stlade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt
dolozené najneskor pred ich predloZzenim Poskytovatelovi; podmienka Uhrady
vydavkov sa neuplatni, ak tato skuto¢nost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia
s ohladom na konkrétny systém financovania; pre Gcely Uhrady Preddavkovej
platby, sa za uétovny doklad povazuje aj doklad, na zéklade ktorého je uhradzana
Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

i) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvajd sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

j)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi
byt’ zaktipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle clanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o flziach) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt’ vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najma ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU upravujdcimi oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania
zékazky in-house alebo pravidiel vztahujtcich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy
za ceny, ktoré spifiaju kritérium hospodarnosti, Gcelnosti, uéinnosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z 8§19 zékona
o rozpoctovych pravidlach;

K) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
V minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP su zaokrGhlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

3. Ak vydavok nesplita podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie s sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vy¢islené Neopravnené vydavky bude ponizend suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto Clanku zisti osoba opravnena na vykon
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kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 odsek 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo

jeho Cast’ zodpovedajucu takto vyc¢islenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom

10 VZP pri respektovani vySky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej vyske,
bez ohladu na skutoCnost, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako
Opréavnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené
vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP (d’alej aj ,,platba“) Prijimatel’'ovi bezhotovostne
formou rozpoctového opatrenia v sllade so zdkonom o rozpoétovych pravidlach na
Prijimatel'om urc¢eny vydavkovy tcet vedeny v EUR (d’alej len ,,i¢et Prijimatela®).

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zruSit az do
finan¢ného ukoncenia Projektu. AK je uctom Prijimatela rozpoctovy vydavkovy ucet pre
prostriedky EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie sliiaci na prijem prostriedkov
NFP, atento ucet je vyuzivany aj na uhradu vydavkov spojenych s Realiz&ciou aktivit
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mozu byt Specifické vydavky realizované aj
Z iného rozpoctového vydavkového uctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu
byt hradené z uctu zriadené¢ho na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu). V tomto pripade
Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby postupuje v zmysle prislusnej kapitoly Systému
finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit® Poskytovatelovi identifikdciu vydavkového uctu
otvorené¢ho Prijimatelom, zktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam
$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp.
Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z G¢tu Prijimatela na iny vydavkovy ucet otvoreny
Prijimatel'om definovany v predchadzajucom odseku a Ghradou z&vézku alebo Ghradou
Specifického vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’'ovatel'skej posobnosti
Prijimatel’a postupuje sa v zmysle prislusnej kapitoly Systému finanéného riadenia.

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELCA - SPOLOCNE USTANOVENIA OKREM

STATNYCH ROZPOCTOVYCH ORGANIZACII

»Neuplatnuje sa“ .

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu. Podrobnosti a detailné postupy realizacie
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platieb systémom predfinancovania su upravené v prislusnej kapitole Systému financného
riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavézuji dodrziavat’.

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu anadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade srozpoctom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani
sumu finanénych prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uc¢tovné doklady (faktira, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty)
prijaté od Dodavatel'a Projektu a relevantni podporni dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto
uctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak st
suastou vydavkov Prijimatel'a aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislusné uc¢tovné doklady, ktoré
potvrdzujii hotovostnii thradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel’ moze do Ziadosti
0 platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrntit' hotovostnt1 alebo bezhotovostni thradu
danovému turadu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stlade so zdkonom ¢.
222/2004 Z. z. odani zpridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov a pravidlami
opréavnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom uctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskoér do 3 dni odo dna aktivacie evidencného listu Uprav rozpoctu
potvrdzujiici upravu rozpoétu Prijimatela. Urok z omeskania uhrady zavizku voéi
Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku z(c¢tovat, ato do 10 dni odo dna aktivacie evidencného listu tprav rozpoctu
potvrdzujuci Gpravu rozpoctu Prijimatela.

Prijimatel’ zuétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania), ktord predklada spolu s vypisom z uétu potvrdzujucim prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujucimi skutoénti uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zu¢tovanie predfinancovania) — vypisom z G¢tu alebo prehlasenim banky
o uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné tthrady voc¢i danovému uradu
v pripade prenesenej danovej povinnosti v stilade so zakonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opidtovne predkladat’ tie isté
doklady potvrdzujlice hotovostnu alebo bezhotovostni Ghradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel' predlozit Poskytovatelovi len jednu
Ziadost’ o platbu (zdétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté
vo viacerych platbach, z dovodu vy¢lenenej Casti narokovanych finanénych prostriedkov
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10.

11.

z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny
zuctovat’ kazdu jednu poskytnuta platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit’
samostatnii Ziadost o platbu — zaétovanie predfinancovania). Nezu¢tovany rozdiel
poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskér do 5 dni)
od uplynutia lehoty na zuctovanie vratit Poskytovatelovi. Podrobnosti vratenia
nezuctovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola Systému
finan¢ného riadenia .

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’
Udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platou. Ak na zaklade nepravych alebo
nespravnych Gdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo
k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zéklade nepravych alebo nespravnych Gdajov
dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zikona o
finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je
povinny sa na Géely vykonu kontroly riadit' § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) aj Ziadost' o platbu (za¢tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) vy€leni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na samostatnt
kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne
narok na schvalenie Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost o platbu tplnd a spravnu, a to az
v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifika¢ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (z(&tovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
0 platbu (s priznakom zavereéna).

Ak Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré s
predmetom Prebiehajuceho skumania, Poskytovatel moéze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukonéenia skimania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajuce skumanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania),
Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebiehajuce skimanie netyka), a to az do ¢asu ukonéenia skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
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a detailné postupy realizcie platieb systémom zalohovych platieb si upravené
V prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju
dodrziavat'.

Prijimatel po Zacati realizdcie aktivit Projektu a nadobudnuti ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, predkladd Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vySky 40 % z relevantnej Casti rozpoctu Projektu zodpovedajucim
12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a statneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Pravidla pre vypocet maximalnej vysSky zalohovej platby, pravidla poskytnutia
nasledujticej zélohovej platby ako aj pravidla pre vypocet maximalnej zalohovej platby
v pripade, ak je projekt financovany kombinaciou systémov zéalohovych platieb,
refundécie a predfinancovania, alebo kombinaciou systému predfinancovania a zalohovej
platby, su uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnuta zalohova
platbu priebezne zictovavat. pricom najneskdr do 9 mesiacov odo dna aktivacie
evidenéného listu uprav rozpoc¢tu potvrdzujuci upravu rozpoctu Prijimatela je Prijimatel
povinny zuétovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podl'a skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu
so Ziadostou o platbu (zaétovanie zalohovej platby) predkladé Prijimatel aj Gdtovné
doklady preukazujlce Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (z(&tovanie
zalohovej platby) arelevantni podpornid dokumentéciu, ktorej minimalny rozsah
stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Zalohovu platbu je mozné zaétovat’ predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zu¢tovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zaétovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby vlehote 9 mesiacov odo dna aktivacie evidenéného listu Uprav rozpocétu
potvrdzujuci Upravu rozpoctu Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdi predkladanu Ziadost' o platbu (zétovanie
zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezuctovanej zalohovej
platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat' o d’al$iu zalohova platbu najskor sacasne s podanim
Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie
platby na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) az po schvaleni
predlozenej Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchéadzajuca zélohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ mdze poziadat o d’alSiu zalohov( platbu vo vyske suctu Certifikaénym
organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby. Sacet tychto
prostriedkov, a teda vySka moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Gasti
rozpoctu Projektu zodpovedajiucim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (z&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 9-mesacnej lehoty na
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

zaCtovanie, Prijimatel mobze takto identifikovani nezictovani sumu zuctovat
predlozenim daliej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ mbze tento
postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 9-mesacnej lehoty na zictovanie; podrobnosti st
upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezictuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo dia
aktivacie eviden¢ného listu uprav rozpoctu potvrdzujuci tpravu rozpoctu Prijimatel’a, a to
ani vyuzitim moznosti podla predchadzajuceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny
najneskor do 5 dni po uplynuti 9-mesaénej lehoty vratit’ sumu neziétovaného rozdielu na
ucet urceny Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’ nevrati sumu nezictovaného rozdielu podla
predchadzajlcej vety, okrem povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimatel’ovi o tto sumu
zaroven znizuje NFP ako celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zactovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit' sumu nezactovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
vsulade sc¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezuétovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v uréenej lehote nevrati, okrem povinnosti vrétenia tejto
sumy mbze Poskytovatel’ urcit’, Ze sa o tuto sumu zaroven znizuje Prijimatel'ovi NFP ako
celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’
udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych
Udajov ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’;
ak sa o skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nepravych
alebo nespravnych tidajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a§ 8 zékona o
finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel” je
povinny sa na Géely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie zélohovej platby) a Ziadost' o platbu (ziétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) vy€leni cast’ deklarovanych vydavkov na samostatnu
kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne
narok na schvalenie Ziadosti o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) iba ak poda tito
Ziadost o platbu Giplnti a spravnu, a to az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o
platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

Prijimatel je povinny v ramci za¢tovania zalohovej platby podl'a tohto ¢lanku VZP uviest’
narokovanu sumu podl'a rozpoctove;j klasifikacie.
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17.

Zalohové platby sa Prijimatel'ovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 % aktuélne;j
vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je
Prijimatel’ povinny zuctovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az 13 tohto
&lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zaétovanie zalohovej platby) predlozena v ramci
Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zavere&na).

Ak Ziadost oplatbu (ziGtovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré s
predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukoncenia skiimania.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba®) systémom
refundacie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundécie su
upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavéazuju dodrziavat’.

Poskytovatel’ zabezpeCi poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktora prijimatel’ predkladd v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj uétovné doklady preukazujuce uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podporni dokumentéciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti
oplatbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v Ziadosti
o0 platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o0 tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutoénosti, Ze doslo
k vyplateniu platby na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zikona o
finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je
povinny sa na Uéely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo vy¢leni ¢ast
deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, ato v lehotach uréenych Systémom
finan¢ného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda uplnu a
spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikanym organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Prijimatel’a a Certifika¢ného orgéanu.
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7. Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajliceho skiimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do c¢asu ukoncenia
skumania.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA

1.  Den aktivacie eviden¢ného listu Giprav rozpoctu potvrdzujici upravu rozpoctu Prijimatel’a
rozpoc¢tovym opatrenim sa povazuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

2. VsSetky dokumenty (uctovné doklady, vypisy zuctu, podpornd dokumenticia), ktoré
Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich kopie
oznacCené podpisom Statutdrneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatel’a
splnomocni na podpisovanie ini osobu, je potrebné K predmetnej Ziadosti o platbu
priloZit’ aj toto splnomocnenie

3. Ak je Prijimatel zaroven aj Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom,
platobnou jednotkou, Certifikatnym organom, Organom auditu resp. inym subjektom
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu ESIF, podpisy §tatutarneho
organu podla predchadzajuceho odseku moézu byt nahradené podpismi urceného
zamestnanca tohto subjektu.

4. Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva ztychto VZP azo Systému
finan¢ného riadenia.

5.V pripade kombinécie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran su¢asne pouzijui ustanovenia ¢l.
17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania vo vzajomnej kombinécii.

6. Ak dbjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moZe Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemdze Prijimatel kombinovat spolu s vydavkami uplathovanymi systémom
refundécie a/alebo s vydavkami uplatiiovanymi systémom predfinancovania v ramci
jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predkladd samostatne Ziadost
0 platbu (z&tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebezna platba —
refundacia) a/alebo samostatne ziadost o platbu (zGctovanie predfinancovania). Pri
vyuziti troch systémov financovania v rdmci jedného projektu zmluvné strany za tymto
ucelom v ramci Prilohy ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé typy
vydavkov (rozpocCtovych poloziek Projektu) tak, Ze je jednoznatne urcené, ktoré
konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinécii
dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost’ o platbu (s priznakom
zaverecna) len za jeden z vyuZitych systémov.

7. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodéavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.
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11.

12.

13.

14.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatela maximalne vo vyske 0,01 % z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnn sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne ziétovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moze tieto ¢iastkové sumy kumulovat
a pri prekro¢eni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuctovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) st urcené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zaviazny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
strén.

Na tcely tejto Zmluvy sa za Ghradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat’
aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, Vv pripade, ze Dodavatel postapil
pohl'adavku voci Prijimatel'ovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 Obcianskeho
zakonnika,

b) thrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodavatel’a voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie danového nedoplatku Dodavatela s pohl'adavkou voci Prijimatelovi
(Statnej rozpoctovej organizacii) v stlade s § 87 zakona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave
dani (danovy poriadok) a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej aj ,,danovy poriadok®),

e) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dodavatel’ posthpil pohl'adavku voéi Prijimatelovi tretej osobe v stlade s §
524 az § 530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce postipenie pohl'addvky Dodavatel'a na postupnika.

V pripade thrady zavazku Prijimatel’a zdloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku Dodavatel'a voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel' v ramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujtice vznik zalozného prava.

V pripade Ghrady z&vézku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr. exekuény
prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).
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15. Vpripade zapoditania danového nedoplatku Dodavatela s pohl'adavkou voci
Prijimatel'ovi (Statnej rozpocCtovej organizacii) podla § 87 dafiového poriadku, Prijimatel’
vramci dokumentacie ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujlice zapocitanie
datiového nedoplatku (najma potvrdenie Finan¢ného riaditel'stva SR o zapocitani).

16. V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela vsulade s § 580 az
§ 581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’
vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapoéitanie
pohladavok.

17. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so z&konom o rozpoétovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevztahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat' v originali kompletni dokumentéaciu tykajucu sa realizacie
Projektu, verejného obstaravania, Gc¢tovni dokumentaciu aind dokumentéciu tykajdcu sa
Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podla
prvej vety tohto ¢lanku moZe byt automaticky prediZend (tj. bez potreby vyhotovovania
osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastani skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia
0 ¢as trvania tychto skutocnosti. Porusenie povinnosti vyplyvajicich z tohto ¢lanku je
podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
st preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepo¢tu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

2. Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR
na ucet dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny
v dent odpisania prostriedkov z G¢tu, tzn. v denl uskuto¢nenia U¢tovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania, za¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

3. AK Prijimatel' prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného
v cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajuci diu
uskutoénenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania, ziétovanie zalohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundécia).

4. Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v denn zdanitelného plnenia
uvedeny na tétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.
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5. Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’
a kumulativne naratavat’ kladni a zapornu hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zavereCny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
prilozit’ k Ziadosti o platbu (s priznakom zavereénd). Ak zo zavereéného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze vramci Ziadosti o platbu
(s priznakom zavere¢nd) poziadat' o jej preplatenie. Ak zo zavereéného kumulativneho
prehl'adu vyplyva pre Prijimatel’a kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tuto sumu vratit
v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl'a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niz$ia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne
nevysporiadava.
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ITMS

PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR
A INFORMATIZACIU

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Horsky Specializovany zachranny modul

3100317599

NFP310030T599

310000 - Operacny program Kvalita Zivotného prostredia
Eurépsky fond regionalneho rozvoja

310030 - 3. Podpora riadenia rizik, riadenia mimoriadnych udalosti a odolnosti proti mimoriadnym udalostiam
ovplyvnenym zmenou klimy

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

087 - Opatrenia v oblasti adaptacie na zmenu klimy a predchadzanie a riadenie rizik suvisiacich s klimou, ako napr.
erdzia, poziare, povodne, burky a suchd, vratane zvySovania povedomia, civilnej ochrany a systémov a infrastruktur

na zvladanie katastrof

22 - Cinnosti suvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy

Predmet podpory
25.3.2019 9:51



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK1581800000007000416382 Statna pokladnica 1.3.2019 30.6.2021
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK1581800000007000416382 Statna pokladnica 1.3.2019 30.6.2021
- - sy = -
3.A Miesto realizacie projektu
P.8. Stat Regién Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Ill) (NUTS IV)

1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj

2. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj

3. Slovensko Stredné Slovensko Zilinsky kraj

4. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj

5. Slovensko Vychodné Slovensko PreSovsky kraj

6. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj

7. Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj

8. Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

ITMS

Predmet podpory
25.3.2019 9:51



5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 25
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 3.2019
Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 3.2021

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

Subjekt: HORSKA ZACHRANNA SLUZBA Identifikator (ICO): 37879693

Hlavné aktivity projektu
1. 333759900001 - Vybudovanie technickej a institucionalnej podpory Horského Specializovaného zachranného modulu
Podporné aktivity projektu
Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: projektovy manazment - interny
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy
5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP
Nezaevidované

ITMS ol Predmet podpory 3z5
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0529 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet vytvorenych Specializovanych zachrannych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
modulov
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: HORSKA ZACHRANNA SLUZBA Identifikator (1€0): 37879693
Konkrétny ciel* 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy
Typ aktivity: 33331003003 - B. Vybudovanie technickej a institucionalnej podpory $pecializovanych zachrannych modulov
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 333759900001 - Vybudovanie technickej a institucionalnej podpory Horského 1

Specializovaného zachranného modulu

Kod: P0557 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet zariadeni na eliminaciu rizik suvisiacich so Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zmenou klimy
Celkova cielova hodnota: 5,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: HORSKA ZACHRANNA SLUZBA Identifikator (1CO): 37879693
Konkrétny ciel: 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy
Typ aktivity: 33331003003 - B. Vybudovanie technickej a institucionalnej podpory $pecializovanych zachrannych modulov
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 333759900001 - Vybudovanie technickej a institucionalnej podpory Horského 5

Specializovaného zachranného modulu

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
rizika ukazovatela

P0529 Pocet vytvorenych $pecializovanych Nie UR Sucet
zachrannych modulov

P0557 Pocet zariadeni na eliminéaciu rizik Nie UR Sucet
suvisiacich so zmenou klimy
v é Y 4 - V4 - -

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS £ Predmet podpory 425

Fak 25.3.2019 9:51



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Konkrétny ciel: 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti
ovplyvnenych zmenou klimy

Typ aktivity: 33331003003 - B. Vybudovanie technickej a institucionalnej podpory
Specializovanych zachrannych modulov

Celkova vyska opravnenych vydavkov

258978787 €

258978787 €

Hlavné aktivity projektu: 1. 333759900001 - Vybudovanie technickej a institucionalnej podpory Horského 2589 787,87 €
$pecializovaného zachranného modulu
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 784 965,23 €
Skupina vydavku: 1.2 - 023 - Dopravné prostriedky 1641 992,00 €
Skupina vydavku: 1.3-112-Zasoby 162 621,58 €
Skupina vydavku: 1.4 - 518 - Ostatné sluzby 209,06 €
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti 55 822,71 €
ovplyvnenych zmenou klimy
Podporné aktivity: 1.310T599P0001 - Podporné aktivity 55 822,71 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 518 - Ostatné sluzby 156,46 €
Skupina vydavku: 1.2-521 - Mzdové vydavky 55 666,25 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nezaevidované
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 2 645610,58 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 100,0000%
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku: 264561058 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 0,00 €
525

S £ Predmet podpory
4|+ ok 25.3.2019 9:51



Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP - Rozpocet projektu

Eurépska unia
Europsky fond
regionalneho rozvoja

MINISTERSTVO

VNUTRA
SLOVENSKE] REPUBLIKY

OPERACNY PROGRAM
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Podrobny poloZkovity rozpis vydavkov rozpoctu projektu (prijimatel’)

INazov prijimatel’a: [Horské zachranna sluzba
INazov projektu: [Horsky $pecializovany zdchranny modul
IKod projektu v ITMS2014+: 310031T599
(predfil ie/za 4 platba/|
Schvilené celkové Schvilené celkové ia vydavku (p ie/zélohové
P.¢ Nazov vydavku Skupina vydavkov ] opravnené vydavky ] opravnené vydavky s Poznamka platba/) st
bez DPH [EUR] DPH [EUR] (redfi {e/24lohova plathalref
[Hlavné aktivity projektu
[Aktivita - Modul
S1uzi na transport zachranarskeho
1-Jan |Terénny skriovy prives 023 Dopr.prost. 49,166.67 59,000.00fvybavenia a OOPP do miesta
vykonu zachrannej Cinosti.
Zdroj svetla v mieste vykonu
zachrannej ¢innosti. Zabezpecuje
aby bolo mozné tato ¢innost’
I-Feb |Prenosné svetlo 112 Zasoby 784.30 943 g3[VYkondvat nepretrZite aj pocas
noci, pripdane v priestoroch s
nedostatkom denného svetla a v
stazenych svetelnych
podmienkach.
Zdroj elektrickej energie v mieste
vykonu zéchrannej ¢innosti.
[Napajanie vzduchovej pumpy pre
"Nafukovacie zazemie - stany", pre
1-Mar |Elektrocentrala 112 Zasoby 6,145.73 7,374.88|zvaracie zariadenie. Nabijanie
patracieho dronu, pocitaca, kamier,
radiokomunika¢nych a GPS
zariadeni vyuzivanych v procese
zachrany.
1-Apr [Reflexné pracovné termomonterky 112 Zasoby 3,068.67 3,682.40 OOPP na vikon zgchranne] cinosti
do zimnych podmienok.
1-May |[Rrefexnd pracovné mikina 112 Zésoby 1,251.68 1,502,000 1 vikon zichranne]




1-Jun

Arboristické pracovné nohavice

112 Zasoby

2,944.65

3,544.27

OOPP na vykon zéchrannej ¢inosti
- zvySena odolonost’ voci oderu s
protiporezom.

1-Jul

Arboristicka pracovna bunda

112 Zasoby

4,346.00

5,231.00

OOPP na vykon zachrannej ¢inosti
- zvySena odolonost’ voc¢i oderu s
protiporezom.

1-Aug

Automaticka kompresia hrudnika

022 Samost.hn.veci

62,561.11

75,073.33

Zariadenie urcené na vykon
kardiopulmonalnej resuscitacie
[pacienta, prenosné, napajané
batériou.

1-Sep

Pocitac¢

022 Samost.hn.veci

1,270.98

1,525.18

Vybavenie dispecerského
[pracoviska velitel'a Horského
Specializovaného zachranného
modulu.

1-Oct

Monitor k PC

112 Zasoby

716.85

860.21

Vybavenie dispecerského
pracoviska velitea Horského
Specializovaného zachranného
modulu.

1-Nov

Reproduktory k PC

112 Zasoby

68.42

81.97

Vybavenie dispecerského
[pracoviska velitel'a Horského
Specializovaného zachranného
modulu.

Tlaciaren

022 Samost.hn.veci

1,490.12

1,788.14

Vybavenie dispecerského
pracoviska velitea Horského
Specializovaného zachranného
modulu.

Jan-13

Mobilny telefon

112 Zasoby

762.08

914.50

Vybavenie dispecerského
[pracoviska velitel'a Horského
Specializovaného zachranného
modulu.

Jan-14

Elektronicky zabezpeCovaci systém

112 Zasoby

2,072.33

2,486.80

Zabezpecenie proti
neopravnenému vniknutiu do
skladovych priestorov Horského
Specializovaného zachranného
modulu.

an-15

Kamerovy systém

022 Samost.hn.veci

2,884.17

3,461.00

Zabezpecenie proti
neopravnenému vniknutiu do
skladovych priestorov Horského
Specializovaného zachranného
modulu.

Jan-16

Kontajner - lodny

022 Samost.hn.veci

32,700.00

39,240.00

Skladové priestory Horského
Specializovaného zachranného
modulu. Umiestneie vozidiel a
Specializovaného vybavenia v
objekte HZS v Lipt.Hradku.

Jan-17

Nafukovacie zazemie - stany

022 Samost.hn.veci

79,547.28

96,252.02

Odpocinkové, hygienické a
stravovacie zazemie pre
zachranarov v mieste vykonu

zachrannej Cinnosti.




Osobny transportny vak na

Jan-18 [Jaskyniarsky vak 112 Zasoby 1,659.84 2,003.00|zachranarsky material a OOPP
urceny do mokrého prostredia.
, . Osobny transportny vak na
Jan-19 [Prepravny vak 112 Zasoby 2,919.08 3,502.90 Jachranarsky materidl a OOPP.
B Operacny manual Horského
Jan-20 [Standardné operacné postupy - Prirucka  |518 Sluzby 174.22 209.06|Specializovaného zachranného
modulu.
Zariadenie urcené na jednoduché
Jan-21 |Zvaracie zariadenie 022 Samost.hn.veci 14,596.88 17,486.68|0Perativne zvaranie v terene, napr.
pri postupoch v ruinach a zavaloch
(potreba tvorby vzpier a pod.)
Specialne vozidlo s vysokou
Vozidlo pre Horska zachranni sluzbu terénnou priechodnostou uréené a
Jan-22 p 023 Dopr.prost. 1,164,080.00 1,396,896.00[vybavené pre sebestacny transport
(HZS) . . . .
a pobyt zachranarskej posadky v
dlzke 7 dni.
Projektova dokumentacia k
. . - Specializovanej nadstavbe vozidla
Jan-23 PrOJvektova q?kumenta01a nadstavby 023 Dopr.prost. 5,710.00, 6,852.00|Horského Specializovaného
vozidla pre ucely HZS . . .
zachranného modulu. Vypracované
dodavatel'om vozidla.
an-24 Priprava na montaz radiostanice pre ucely 023 Dopr.prost. 18.865.00 22.638.00 Kabelaz a dr.21al§ - pred priprava na
HZS namontovanie radiostanice
an-25 vaete!ne a zvukové vystrazné zariadenie s 023 Dopr.prost. 24,055.00 28.866.00 majaky’ na aut9, pre rezim jazdy s
ur¢enim pre HZS [prednostnym pravom
Zakladny servis, udrzba a
Planované servisné ¢innosti (servis, oprava prehliadky vozidiel Horského
Jan-26 [, .~ » 0P 023 Dopr.prost. 106,450.00 127,740.00)8pecializovaného zachranného
a udrzba) pre HZS » e
modulu (pocas trvania zarucnej
doby vozidiel).
Zachranna evakuacna trojnozka s Prostriedok pre vytvorenie
Jan-27 Laviidkom ) 022 Samost.hn.veci 9,836.00 11,803.20[stanoviska pre pracu vo volnej
) hlbke a vo vise.
3 Prostrieodk na evakuaciu
Jan-28 [Specialne nosidla do uzkych priestorov 022 Samost.hn.veci 6,506.00 7,807.20|pacientov v 'ahu zo stiesnenych
priestorov.
Dron (UAV) uréeny na
Jan-29 [Dron s termokamerou 022 Samost.hn.veci 154,040.00 184,848.00fvyhl'adavanie nezvestnych osob
[pomocou teplotného spektra.
) Kamera pre prieskum
Jan-30 [Strbinova kamera vhodna do zavalov 022 Samost.hn.veci 82,875.00 99,450.00[nepristupnych lokalit v zdvaloch a

stiesnenych prietoroch.




Jan-31

Prenosny outdoorovy PC

022 Samost.hn.veci

30,849.00

37,018.80

Vybavenie veliaceho pracoviska
modulu priamo v teréne.
'Vyhodnocovanie ziskanych
obrazovych materialov z patrania a
prieskumu.

Jan-32

Repeater sprislusenstvom

022 Samost.hn.veci

9,631.31

11,557.57

Radiokomunikacna technika,
zabezpecenie komuinikacie medzi
zachrannymi zlozkami.

Jan-33

Dispecerském pracovisko s prislusenstvom

022 Samost.hn.veci

19,186.05

23,023.26

Velitel'ské komunikac¢né rozhranie.
Radiokomunika¢na technika,
zabezpecenie komunikacie medzi
zachrannymi zlozkami.

Jan-34

Radiova komunika¢na brana s
prislusenstvom

022 Samost.hn.veci

67,296.71

80,756.05

Radiokomunika¢na technika,
zabezpecenie komunikacie medzi
zachrannymi zlozkami.

Jan-35

Chemické sacky obnovitel'né

112 Zasoby

481.00

577.20

Vytvorenie tepelného komfortu pre
pacienta pomocou obnovitel'nej
chemickej reakcie.

Jan-36

1zofolie

112 Zasoby

278.00

333.60

Vytvorenie tepelného komfortu pre
[pacienta - zamedzenie uniku
telesného tepla - izolacna alu-folia

an-37

Slucka plocha volna

112 Zasoby

102.00

122.40

Zachranarske vybavenie ur¢ené na
zachranu pomocou lanovych
technik - zriadenie istiaceho
stanoviska

Jan-38

Slugky ploché 3ité

112 Zasoby

533.20

639.84

Zachranarske vybavenie urcené na
zachranu pomocou lanovych
technik - zriadenie istiaceho
stanoviska

Jan-39

Slucka na samoistenie Daisy chain

112 Zasoby

348.40

418.08

Zachranarske vybavenie urené na
zachranu pomocou lanovych
technik - zriadenie istiaceho
stanoviska

Jan-40

Prusik

112 Zasoby

128.00

153.60

Zachranarske vybavenie urcené na
zachranu pomocou lanovych
technik - samoistiaca osobna
[pomocka

Jan-41

Splhadlo Tibloc

112 Zasoby

683.20

819.84

Zachranarske vybavenie urcené na
zachranu pomocou lanovych
technik - samoistiaca osobna
[pomocka

Jan-42

Karabiny HMS

112 Zasoby

1,133.20

1,359.84

Kovové/ocelové uzamykatel'né

oko - pevnostny bod istiaceho
stanoviska

sada




Karabina s vysokou
pevnost'ou Karabina s vysokou
pevnost'ou Karabina s vysokou

Kovové/ocel'ové uzamykatel'né

Jan-43 [pevnost'ou Karabina s vysokou 112 Zasoby 660.00 792.00|oko - pevnostny bod istiaceho
pevnost'ou Karabina s vysokou stanoviska
pevnost'ou Karabina s vysokou
pevnostou
pomocka Istiaca a Zlaiiovacia s chrandrsk P
pomocka Istiaca a Zlanovacia Z,a ch ranarske Vyba\;eme l%rchene na
Jan-44 [pomocka Istiaca a Zlatovacia 112 Zasoby 451.60 541.92fFAchrant pomocou ‘anovyc
N . N . technik - osobna istiaca a
pomdcka Istiaca a Zlaiovacia la . 5k stk
pomocka Istiaca a Zlafovacia zlanovacia pomocka s poistkou.
Zachranarske vybavenie urcené na
Jan-45 |Zlahovacia brzda 112 Zasoby 1,463.20 1,755 84| chranu pomocou lanovjch
technik - osobna zlafiovacia
pomocka s poistkou.
Zachranarske vybavenie urcené na
. . . zachranu pomocou lanovych
Jan-46 (Zachranna sada 112 Zasoby 2,030.00 2,436.00 iechnik - osobny kladkostroj na
evakudciu z trhliny.
Jan-47 |Lano statické 7 mm/100m 112 Zasoby 762.90 915.4g|YYbavenie na postup a evakudciu
pomocou lanovych technik
7an-48 |Lano statické 9 mm/100m 112 Zasoby 2,058.20 2,469.84| ' Ybavenie na postup a evakudciu
[pomocou lanovych technik
Jan-49 |Lano statické 10,5 mm/100m 112 Zasoby 2,300.00 2,760.00] " Ybavenie na postup a evakudciu
omocou lanovych technik
7an-50 |Dvojkladka na hrany 112 Zasoby 3,211.60 3,853,9p|Ochrana lan znizujica trenie pri
prechode ostrou hranou.
Pevnostny bod pre sucasné
Jan-51 [Kotviaca doska - medvedia labka 112 Zasoby 332.90 399.48fukotvenie viacerych karabin do
tazného a vodiaceho lana.
Kovové/ocelové uzamykatel'né
Jan-52 [Karabina (HMS) 112 Zasoby 1,874.00 2,248.80[oko - pevnostny bod istiaceho ks
stanoviska
Zachranarske vybavenie urené na
" . zachranu pomocou lanovych
Jan-53 [Slucky - sada 112 Zasoby 319.20 383.04 i ochnik - zriadenic istiaceho
stanoviska
Pevnostny uzamykatelny bod s
Jan-54 ["OK* speleo karabiny s poistnou maticou [112 Zasoby 2,124.00 2,548.80[apravou pre zvysent odolnost’ pri
[pouziti v mokrom prostredi.
Pomdcky na prenesenie a rozklad
sil pOsobiacich na ostatné prvky
Jan-55 [Rescue kladky 112 Zasoby 1,941.50 2,329 go| Stiaceho mechanizmu pocas

[postupu zachranarov a evakuacie
[pacientov s vyuzitim lanovych

technik.




Jan-56

Dvojkladka

112 Zésoby

456.20

547.44

Pomdcky na prenesenie a rozklad
sil posobiacich na ostatné prvky
istiaceho mechanizmu pocas
postupu zachranarov a evakuacie
pacientov s vyuzitim lanovych
technik.

an-57

Karabina poistna vel’ka

112 Zasoby

881.60

1,057.92

Pomocky na prenesenie a rozklad
sil posobiacich na ostatné prvky
istiaceho mechanizmu pocas
postupu zachranarov a evakuacie
pacientov s vyuzitim lanovych
technik.

Jan-58

[Karabina mailon delta

112 Zasoby

241.60

289.92

Pomdcky na prenesenie a rozklad
sil posobiacich na ostatné prvky
istiaceho mechanizmu pocas
postupu zachranarov a evakuacie
[pacientov s vyuzitim lanovych
technik.

Jan-59

Oblek pre pacienta termoizolaény,
vodeodolny

112 Zésoby

795.00

954.00

Zabezpecenie komfortu pre
[pacienta pocas evakuacie z
mokrych a chladnych priestorov
(napr. jaskyne, kanony, riene
koryta a pod.)

Jan-60

Ochrannd prilba so Stitom pre pacienta

112 Zasoby

590.00

708.00

Sluzi na zvysenie bezpeénsoti
pacienta pocas jeho evakuacie z
mokrych a chladnych priestorov
(napr. jaskyne, kaiony, riecne
koryta a pod.)

an-61

Mitvolny vak

112 Zasoby

276.50

331.80

Vak na kratkodobé docasné
uloZenie a transport telesnych
pozostatkov.

Jan-62

Golier na evakuaciu vrtulnikom

112 Zasoby

1,309.75

1,571.70

Docasna fix4cia krénej chrbtice v
[procese poskytovania
[prednemocnicnej zdravotne;j
starostlivosti

Jan-63

Trojroha sedacka

112 Zasoby

343.75

412.50

Pomdcka na evakuaciu osoby z
terénu v sede.

Jan-64

Expanzna skoba P 38 + lomené plakety

112 Zasoby

4,446.00

5,335.20

Prostriedky a pomdcky uréené na
zriad’ovanie kotviacich bodov
istiacich stanovisk.

Jan-65

(Nitovaci nasadec P 09

112 Zasoby

399.00

478.80

Prostriedky a pomdcky urcené na
zriad’ovanie kotviacich bodov
istiacich stanovisk.

Jan-66

Dlhé stavebné kotvy + plaketky

112 Zasoby

1,200.00

1,440.00

Prostriedky a pomdcky urcené na
zriad’ovanie kotviacich bodov
istiacich stanovisk.

Jan-67

Kratke stavebné kotvy + plaketky

112 Zasoby

1,170.00

1,404.00

Prostriedky a pomdcky uréené na
zriad’ovanie kotviacich bodov

istiacich stanovisk.




Prostriedky a pomocky urcené na

Jan-68 [Kotviace oko P04, P13 112 Zéasoby 873.00 1,047.60|zriad’ovanie kotviacich bodov
istiacich stanovisk.
Prostriedky a pomdcky uréené na
Jan-69 [Vyfukovac + kefa 112 Zasoby 483.00 579.60|zriad’ovanie kotviacich bodov
istiacich stanovisk.
Osobna nudzové rucné svietidlo.
Zlepsenie svetelnych podmienok v
an-70 Rqéqé svi’etidlo leddiodf)vé s yysokou 112 Zésoby 3.520.00 4.224.00 Priestoroch s n.edostatk(r)m alebo
svietivost'ou + nahradny zdroj uplnou absenciou denného svetla a
v stazenych svetelnych
[podmienkach.
Vitacka vysokokapacitna akumulatorova + Prostriedky a pomocky uréené na
Jan-71 |, , . 112 Zéasoby 2,357.00 2,828.40zriad’ovanie kotviacich bodov
nahradny zdroj . ,
istiacich stanovisk.
Prostriedky a pomdcky uréené na
Jan-72 [Kotviace popruhy, zavesy 112 Zésoby 954.00 1,144 .80|zriad’ovanie kotviacich bodov
istiacich stanovisk.
Prostriedky a pomdcky uréené na
Jan-73 |Utahovacka + zdroj 112 Zasoby 1,835.00 2,202.00zriad’ovanie kotviacich bodov
istiacich stanovisk.
Prostriedky a pomocky urc¢ené na
Jan-74 [Sada vrtakov vidio 112 Zasoby 669.40 803.28|zriad’'ovanie kotviacich bodov
istiacich stanovisk.
an-75 Ml}ltimeter na urcenie pritomnosti el. 112 Zasoby 55000 660.00 OOPP / BpZP zéchranéryov v
pradu antropogénnom prostredi
Zabezpecenie vykonu zachrannej
cinnosti nepretrzite aj pocas noci,
[pripdane v priestoroch s
Jan-76 [Pristroj na no¢né videnie 112 Zasoby 1,650.00 1,980.00[nedostatkom alebo Gplnou
absenciou denného svetla a v
stazenych svetelnych
podmienkach.
[ran-77 Pristroj na detekciu plynov, par a 022 Samost.hn.veci 12,160.50 14,592.60 OOPP / BOZP zeichranéryov %
acrosolov antropogénnom prostredi
an-78 Mot?rové retazova pila s nahradnou listou 022 Samost.hn.veci 7.750.00 9.300.00 Néstrojrna rozpvojova.nrie tazkych
a ret'azou drevenych konstrukcii
1an-79 [Kanister 4 — 61 112 Zésoby 21.60 25.9p|Prenos a uskladnenic PHM pre
retazovu pilu
an-80 Motor(?vy olej pre QVOjtaktné motory 112 Zésoby 6.40 768 Pr?védz%(oxrlé kvapaliny pre
mazané¢ zmesou oleja retazovu pilu
Jan-81 [Olej na mazanie ret'aze 112 Zasoby 2.90 3.48 Pr?vadz%(m,/e kvapaliny pre
retazovi pilu
Udrzba a zabezpedenie
Jan-82 [Néaradie k motorovej pile 112 Zasoby 18.10 21.72|bezproblémovej funkénosti a
spol’ahlivosti ret'azovej pily.
Jan-83 [Stahovacie popruhy s radiou 5 t 112 Zéasoby 1,107.40 1,328.88 E”‘%C‘a Fahkych nestabilnych
onstrukcii a predmetov
[Nastroj na rozpojovanie
Jan-84 [Kotucova zachranarska pila motorova 112 Zasoby 4,525.00 5,430.00]konstrukcii z tvrdych

neorganickych materidlov.




Prenos a uskladnenie PHM pre

Jan-85 [Naradie - kanister 61 112 Zasoby 2.90 348, . .
kotucovu zachranérsku pilu
. , P i [Nahradny spotrebny material
Jan-86 Nahradny. rOZbI”LISOVanl kotii& na bet6n k 112 Zéasoby 240.00 288.00jnevyhnuntny na zabezpecenie
motorovej rozbrusovacke P , ,
kontinuity zachrannych prac.
, , AT [Nahradny spotrebny material
Jan-g7 [Nahradny rozbrusovact kotdc na Zelezo 'k |, 1 7, g1y 240.00 288.00[nevyhnuntny na zabezpetenie
motorovej rozbrusovacke L , .
kontinuity zadchrannych prac.
Operativne do¢asné nadvihovanie
jan-88 [Pazenic, sada 022 Samost.hn.veci 28,880.00 34,656,00|remien a zabrafiovanie kolapsom
bremien pocas zachranného
[postupu.
[an-89 Z,dV1hak (high - lift jacks) s predlzovacou 112 Zasoby 1,618.00 1,941.60 Opergtlvne docasné nadvihovanie
rarkou bremien.
Tvorba vizualneho/obrazového
zaznamu zachrannych ¢innosti,
Jan-90 [Fotoaparat kompakt outdorovy 112 Zasoby 1,600.50, 1,920.60|postupov a inych udalosti za
ucelom spitného vyhodnotenia a
archivacie.
Tvorba audio-vizualneho zdznamu
jan-91 |Kamera 112 Zésoby 7,315.00 8,778 0o[¢Achrannych Einnosti, postupov a
inych udalosti za G¢elom spatného
vyhodnotenia a archivécie.
Odolné pamit'ové zariadenie
Jan-92 [Externy outdorovy harddisk 112 Zasoby 1,210.00 1,452, go|Vreene pre uchovavanie dit zo
Specializovanych zariadeni
rieskumu.
Osobna radiostanica ¢lenov
a1 . Horského $pecializovaného
ian-o3 |Prenosnd rédiostanica s GPS, bluetooth, ;15 7,51, 27,913.60 33,496.32]zachranného modulu -
prislusenstvom s oo
Zabezpecenie komunikacnej
operability
Zabezpecenie komunikacénej
[an-94 _V(de'lo.va radiostanica s prislusenstvom a 022 Samost hn.veci 27.950.00 33.540.00 ?perz_lbl'hty V0’21d1e1' Horske}no
inStalaciou Specializovaného zachranného
modulu.
Programovacie kable na ruéné,vozidlové
radiostanice a repeater,programovaci Zabezpecenie nepretrzitej
an-95 softv;rPrqgramovame kable na 112 Zasoby 2.002.00 2.402.40 komunikacnej oper,at_)lhty clen_ovr
rucné,vozidlové modulu - konfiguracia jednotlivych
radiostanice a repeater,programovaci radiokomunikaénych zariadeni.
softvér
Zabezpecenie nepretrzitej
lan-96 [Rychlonabija¢ pre 6 radiostanic 022 Samost.hn.veci 1,488.50 1,786.20]komunikac¢nej operability ¢lenov
modulu - nabijanie radiostanic.
1an-97 [Lepiaca paska 112 Zasoby 692.00 830.40|\dzové docasné spdjanie ahkych
materialov
Vytvorenie nidzového docasného
Jan-98 [Chemické svetlo 112 Zasoby 4,382.00 5,258.40|nezavislého svetelného zdroja

pomocou chemickej reakcie.




1.99

Reflexna vymedzujica paska - Stop
rescue/500m/70mm

112 Zasoby

600.00

720.00

Sluzi na vymedzenie zény, do
ktorej mozu vstupovat’ len zlozky
podiel’ajiice sa na zachrannych
pracach a na odstraiiovani
nasledkov mimoriadnuch udalosti.

1.100

Kladivo 5 kg s nahradnou rackou

112 Zasoby

396.00

475.20

Rozbijanie, rozpajanie a
rozruSovanie stavebnych a
konstrukénych bariér.

1.101

Krompac

112 Zasoby

413.00

495.60

[Nastroj na 'ahké vykopové prace, -
napr. drendzne odvodiovacie
kanaly a iné operativne odkryvanie
a rozruSovanie poddneho krytu.

1.102

Lopata ocel'ova

112 Zasoby

200.00

240.00

[Nastroj uréeny na zabezpecenie
[postupu cez 'ahké kamenivo a iné
sypké materialy. Cahké vykopové
prace.

1.103

Lopata hlinikova

112 Zasoby

210.00

252.00

[Nastroj uréeny na zabezpecenie
postupu cez 'ahké sypké materaly -
napr. sneh, piesok a pod.

1.104

Lopata s rukovat'ou typu D

112 Zasoby

238.50

286.20

[Nastroj uréeny na zabezpecenie
postupu cez 'ahké kamenivo a iné
sypké materialy. Cahké vykopové
prace.

1.105

Plochy sekac sirka 25 mm

112 Zasoby

60.00

72.00

[Nastroj na rozpojovanie a
rozruSovanie 'ahkych stavebnych
materialov typu murivo

1.106

Tyc¢ so zarezom na vytahovanie klincov

112 Zésoby

920.00

1,104.00

[Nastroj na rozpojovanie ahkych
drevenych konstrukcii

1.107

Pacidlo 1500 mm

112 Zasoby

1,349.30

1,619.16

[Nastroj na prekonavanie 'ahkych
stavebnych a konstrukénych bariér

1.108

Jednorazova plachta 3x4m

112 Zasoby

120.00

144.00

Ochrana povrchov pred
zneCistenim a poskodenim uréena
na jedno pouzitie (napr. znecistenie
krvou a inymi telesnymi
tekutinami pacientov)

1.109

Jednorazova plachta 5x8m

112 Zasoby

400.00

480.00

Ochrana povrchov pred
zneCistenim a poskodenim uréena
na jedno pouzitie (napr. znecistenie
krvou a inymi telesnymi
tekutinami pacientov)

1.110

Jednorazova plachta 8x12m

112 Zasoby

959.50

1,151.40

Ochrana povrchov pred
znecistenim a poSkodenim urcena
na jedno pouzitie (napr. znecistenie
krvou a inymi telesnymi
tekutinami pacientov)

1.111

Sekera zadna strana Spicata

112 Zasoby

317.50

381.00

[Nastroj na budovanie pazenia a
vzpier z drevenych materialov.




1112 kKladlvo s hrotom a zarezom na klince 0,7 112 Zésoby 297 50 35700 NaS'tI'O_] na budoyanle pazenia a
g vzpier z drevenych materidlov.
1113 [Rebrik skladaci hlinikovy 4m 112 Zasoby 381.25 45750 0mdcka na prekonanie malého

vysSkového rozdielu

Sluzia na oznaCovanie
vyznamnych bodov na lavinisku
1.114 |Vlajky na oznacenie lavinista 112 Zasoby 768.00 921.60|pocas organizovanej zachrany, aby
ul'ahcili orientaciu vacsiemu
mnozstvu zachranarov.

ISPOLU 2,157,484.98 € 2,589,787.87 €

[Podporné aktivity projektu

IRiadenie projektu (riadenie projektu je mozné realizovat vlucne len jednym z uvedenych spésobov t.j. vidavky uvedte vilucne len pre jednu vybranii pracovni poziciu)

25 mesiacov Projektovy manazér
vratane odvodov (610 a 620) na
cely projekt 25 mesiacov. Vypocet
JProjektovy manazér - zamestnanec v prac. |521 Mzdové hruba mzda = 1650,00 €, odvody

P-Jan pomere (interné riadenie) vydavky 33,666.25 33,666.25 34,95 % =576,675 €,
cenaprace=2226,675 €, na 25
mesiacov trvania projektu= 55
666,25 €

IRiadenie projektu SPOLU 55,666.25 55,666.25

linformovanie a komunikicia

3-Jan [Docasny pitad 518 Ostatné sluzby 121.10] 145.32)

3-Feb [Stila tabula 518 Ostatné sluzby 9.28 11.14

linformovanie a komunikicia SPOLU 130.38 156.46

SPOLU Podporné aktivity 55,796.63 55,822.71

SP OLUAKTIVITY 2,213,281.61 2,645,610.58

Schvalené celkové [Schvalené celkové [Podiel podpornych
Sumarizacia opravnené¢ vydavky lopravnené vydavkys  [aktivit z hlavnych
bez DPH [EUR] DPH [EUR] aktivit [%]

ISPOLU Hlavné aktivity 2,157,484.98; 2,589,787.87,

|SPOLU Podporné aktivity 55,796.63| 55,822.71 2.1554933772

spoLU 2,213,281.61 2,645,610.58

Pozn. 1: Pocet riadkov tabul’ky prijimatel’ uvedie podla potreby.

Pozn. 2: Realizaciu riadenia projektu nie je mozné kombinovat’ viacerymi sposobmi. To znamena, ze prijimatel’ je povinny vybrat’ vylucne len jeden typ vydavku vo vzt'ahu k riadeniu projektu (prislusni poziciu PM).
Pozn. 3: Prijimatel’ poradové Cislo uvadza v nadvéznosti od prvej hlavnej aktivity a pokracuje v ¢islovani az k podpornym aktivitam projektu.

Pozn. 4: Prijimatel’ uvedie ku kazdému vydavku systém financovania, ak uplatiuje vSetky tri systémy financovania.

Pozn. 5: Financné a percentudlne limity pre vzorovo predvyplnené vydavky, ktoré st uvedene v ¢asti ,,Podporné aktivity projektu” (nepriame vydavky), ako aj d’alSie limity s vazbou na hlavné aktivity projektu (priame
vydavky) su definované vo verzii platnej Prirucky k opravnenosti vydavkov pre dopytovo orientované projekty OP KZP, uvedenej vo Vyzve v ¢ase podania ziadosti o NFP.
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Podrobny polozkovity rozpis vydavkov rozpoctu projektu (partner prijimatela)

INazov partnera prijimatela:
INazov projektu:
IK6d projektu v ITMS2014+:

Schvilené celkové Schvilené celkové Systém financovania vydavku
P. ¢ Nizov vydavku Skupina vydavkov opravnené vydavKky [ opravnené vydavky s Poznamka (predfinancovanie/zalohova
bez DPH [EUR] DPH [EUR] platba/refundicia)’
[Hlavné aktivity projektu
[Aktivita - Modul Do komentara rozpoctu je potrebné uvieswmwmﬂy a presny sposob vypoctu danej polozky. Ak dana polozka je
tvorena stiborom/sadou je potrebné rozpiekt¢o vietko obsahuje dany subor/sada (jednotlivé parametre/mnozstvo).
1-Jan 0.00 0.0 Pri polozkach cestovné nahrady (t ké, zahranicné) j trené uviest odhadovany pocet pracovnych ciest s vypoc¢tom a
polozkach cestovné nahrady (tuzemské, zahrani¢né) je potrené uviest o Y p pl Y yp
1-Feb 0.00 0.0 poctom osdb v zmysle zakona o cestovnych nahradach (283/2002 Z. z.).
1-Mar 0.00] 0.0 Pri osobnych vydavkoch je potrebné uviest spdsob vypoctu hrubej mzdy resp. celkovej ceny prace, akii dobu bude dané
1-Apr 0.00 0.0( osoba pracovat' na projekte a stru¢ny popis prace na projekte.
| liiiid 0.00] 0.0
1-Jun 0.00] 0.0
1-Jul 0.00) 0.0
1-Aug 0.00] 0.0
1-Sep 0.00] 0.00|
SPOLU 0.00 0.00|

[Podporné aktivity projektu

[Riadenie projektu (riadenie projektu je mozné realizovat' vylucne len jednym z uvedenych spésobov t.j. vydavky uvedte vylucne len pre jednu vybranii pracovni poziciu)

PrOjEktOYy MANazZer - ZAMESNANEC V Prac. |oo 1y po s vydavky 0.00 0.00
2-Jan Jpomere (interné riadenie)

[Projektovy manaZzér - pracovnopravny

7tah zalozeny dohodami o pracach 521 Mzdové vydavky 0.00 0.00
ykonavanych mimo pracovného pomeru
-Feb [(interné riadenie)
2-Mar]Projektovy manaZér - externé riadenie 518 Ostatné sluzby 0.00) 0.00)
Riadenie projektu SPOLU 0.00 0.00
Informovanie a komunikacia
3-Jan [Docasny putac 518 Ostatné sluzby 0.00] 0.00]
3-Feb [Stala tabul'a 518 Ostatné sluzby 0.00] 0.00]
3-MarJPlagat 518 Ostatné sluzby 0.00] 0.00]
3-Apr JPublikovanie ¢lanku o projekte 518 Ostatné sluzby 0.00) 0.00)
Informovanie a komunikacia SPOLU 0.00) 0.00
ISPOLU Podporné aktivity 0.00] 0.00f
S P O L U AKTIVITY 0.00| 0.00|
Schvalené celkové Schvalené celkové [Podiel podpornych
Sumarizacia opravnené vydavky bez [opravnené vydavky s  |aktivit z hlavnych
DPH [EUR] DPH [EUR] aktivit [%]

ISPOLU Hlavné aktivity 0.00) 0.00]




#DIV/0!

Pozn. 1: Pocet riadkov tabul’ky partner prijimatel'a uvedie podl'a potreby.

Pozn. 2: Realizaciu riadenia projektu nie je mozné kombinovat’ viacerymi spdsobmi. To znamend, ze partner prijimatel’a je povinny vybrat’ vyluéne len jeden typ vydavku vo vztahu k riadeniu projektu (prislusni poziciu projektového manazéra).
Pozn. 3: Nazov projektu je jednotny ako pre prijimatel’a tak aj pre partnera prijimatela.

Pozn. 4: Partner prijimatel’a poradové ¢islo uvadza v nadvéaznosti od prvej hlavnej aktivity a pokracuje v ¢islovani az k podpornym aktivitam projektu.

Pozn. 5: Partner prijimatel’a uvedie ku kazdému vydavku systém financovania, ak uplatiiuje vietky tri systémy financovania.

Pozn. 6: Finanéné a percentualne limity pre vzorovo predvyplnené vydavky, ktoré st uvedené v Casti ,,Podporné aktivity projektu® (nepriame vydavky), ako aj dalsie limity s vizbou na hlavné aktivity projektu (priame vydavky) definované vo verzii platnej
Prirucky k pravnenosti vydavkov pre dopytovo orientované projekty OP KZP, uvedenej vo Vyzve v ¢ase podania ziadosti o NFP.
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Podrobny polozkovity rozpis vydavkov rozpoctu projektu (prijimatel’ a partner prijimatel’a spolu)

INazov prijimatela:

INazov partnera prijimatela:
INazov projektu:

IKo6d projektu v ITMS2014+:

IP COV prijimatel’a COV partnera prijimatel’a [Spolu COV [EUR]
&, [EUR] [EUR]

Hlavné aktivity projektu

ktivita - Modul

1-Jan 0.00 0.00 0.00
1-Feb 0.00 0.00 0.00
1-Mar 0.00 0.00 0.00
1-Apr 0.00 0.00 0.00
1-May 0.00 0.00 0.00
1-Jun 0.00 0.00 0.00
1-Jul 0.00 0.00 0.00
1-Aug 0.00 0.00 0.00
SPOLU 0.00

[Podporné aktivity projektu

|Riadenie projektu (riadenie projektu je mozné realizovat vylucne len jednym z uvedenych sposobov t.j. vydavky uvedte vylucne len pre jednu vybrani pracovnu poziciu)

2-Jan 0.00 0.00 0.00
2-Feb 0.00 0.00 0.00
2-Mar 0.00 0.00 0.00
IRiadenie projektu SPOLU 0.00
linformovanie a komunikacia

3-Jan 0.00 0.00 0.00
3-Feb 0.00 0.00 0.00
3-Mar 0.00 0.00 0.00




3-Apr | 0.00 0.00 0.00
IInformovanie a komunikacia SPOLU 0.00
ISPOLU Podporné aktivity 0.00

SPOLUAKTIVITY 0.00
Sumarizacia
ISPOLU Hlavné aktivity 0.00
ISPOLU Podporné aktivity 0.00
SPOLU 0.00

Pozn. 1: Pocet riadkov tabul’ky prijimatel’ uvedie podla potreby.

Pozn. 2: Prijimatel’/partner prijimatel'a prenest vSetky polozky v ramci hlavnych a podpornych aktivit z harkov PRP prijimatel’a a PRP partnera prijimatel’a do PRP konsolidovany.
V pripade, Ze st polozky rovnaké prijimatel’ s¢ita vysledné sumy v rdmci toho istého riadku.
Pozn. 3: Prijimatel’ poradové Cislo uvadza v nadvéznosti od prvej hlavnej aktivity a pokracuje v ¢islovani az k podpornym aktivitam projektu.

Pozn. 4: Celkové opravnené vydavky projektu musia byt’ v stilade s Rozhodnutim o schvaleni ziadosti o nendvratny finan¢ny prispevok.
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Priloha ¢&. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP - Rozpocet projektu

Vypocet pro-rata

Pomer MRR:VRR v ramci OP KZP 2014 - 2020

95,81 : 4,19

Celkové opravnené vydavky

Néarodné zdroje

Zdroj EU* Pro-rata Spolu
§ v eer o
SRO Statny rozpodet* Prijimatel / pa,rtner
prijimatel’a
81.43% 14.38%
0.00% 4.19%
(95,81 % zo 100,00 %) ° 0 100.00%

(85,00 % z 95,81 %)|(15,00 % z 95,81 %)

(0,00 % 2 95,81 %)

(4,19 zo 100,00 %)

*z dovodu dodrzania maximalnej miery financovania zdroja EU bolo percento pre zdroj EU zaokrtihlené nadol a

percento SR nahor

Celkové opravnené vydavky

(85,00 % 2 95,81 %)[(10,00 % z 95,81 %)

(5,00 % z 95,81 %)

(4,19 zo 100,00 %)

Ostatné Narodné zdroje Pro-rata Spolu
subjekty Zdroj EU* w - Prijimatel’/partner
verejnej Statny rozpocet T
sprivy, 0 ;
viC, 81.43% 9.59%
obec, 4.79% 4.19%
MVO (95,81 % zo 100,00 %) ° ’ 100.00%

*z dévodu dodrzania maximalnej miery financovania zdroja EU bolo percento pre zdroj EU zaokrihlené nadol a

percento SR nahor

Celkové opravnené vydavky
[Sikromny o Nérodné zdroje Pro-rata Spolu
sektor Zdroj EU* Sta o Prijimatel’/partner
. tatny rozpocet
mimo prijimatel’a
seheim 81.43% 4.80%
Statnej - o 9.58% 4.19% 100.00%
DOIIOCE (95,81 % zo 100,00 %) W7o
(85,00 % z 95,81 %)I (5,00 % z 95,81 %) (10,00 % z 95,81 %) (4,19 zo 100,00 %)

Prijimatel
Zdroje 5 Ostatné subjekty Sikromny sektor
SRO verejnej spravy, VUC, | mimo schém Statnej
obec, MVO pomoci

Total 2,645,610.58 2,645,610.58 2,645,610.58]
IEU 2,154,320.70 2,154,320.70 2,154,320.70
ISR** 380,438.80 253,714.05 126,989.3
IPrijimatel’ 0.00 126,724.75 253,449.5
fcov 2,534,759.50 2,534,759.50 2,534,759.50)

pro-rata 110,851.08 110,851.08 110,851.08

[Total kontrola 2,645,610.58 2,645,610.58 2,645,610.58

**zaokruhlené

nadol

Partner prijimatela
Zdroje 5 Ostatné subjekty Sikromny sektor
SRO verejnej spravy, VUC, | mimo schém Stitnej
obec, MVO pomoci

[Total 0.00000000] 0.00000000 0.00000000]
IEU 0.00000000] 0.00000000 0.0000000!
ISR** 0.00000000| 0.00000000 0.00000000]
IPartner prijimatel’a 0.00000000 0.00000000 0.00000000]
fcov 0.00000000 0.00000000 0.00000000§
pro-rata 0.00000000| 0.00000000 0.00000000]
[Total kontrola 0.00000000 0.00000000 0.00000000]
**zaokruhlené

nadol



*z dévodu dodrzania maximalnej miery financovania zdroja EU bolo percento pre zdroj EU zaokrthlené nadol a
percento SR nahor

Prijimatel’ + Partner prijimatela
Zdroje — - - ~
Ostatné subjekty Sukromny sektor
SRO verejnej spravy, VUC, | mimo schém Statnej
obec, MVO pomoci

IEU 2,154,320.70 2,154,320.70 2,154,320.70)
SR 380,438.80 253,714.05 126,989.30)
JPrijimatel’ + Partner
prijimatela 0.00 126,724.75 253,449.5
[Total COV 2,534,759.50| 2,534,759.50 2,534,759.50)




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusSenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhlasené podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z.
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o VO*)

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urovanie vy$ky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex ante finan¢né opravy
v nadvéznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zadkona o VO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaja pripadov, ked’
konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajdcich sa obstaravania zakaziek nespadajucich pod zakon
0 VO bude toto porusenie s oh'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcena naleziaca
finan¢na oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zdkazky podla zdkona o VO, avSak na tento postup
v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude uréena finan¢na oprava vo vyske 100 %
Z hodnoty opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zadavania zakazky nespadajucej pod zakon o VO nie je mozné priradit
k ziadnemu z poruSeni uvedenych v tejto prilohe, zistenia nedostatkov by sa mali riesit’ v sulade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s
typmi nedostatkov uvedenymi v prilohe, pricom vyska finan¢nej opravy sa ur¢i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podla zavaznosti
porusenia.

W

C.

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy
(korekcie)

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejniovania
zékazky v zmysle zakona o VO

Verejny obstaravatel” neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného

obstaravania publikaénému tradu a UVO podla § 23 ods. 1 zédkona
o VO.

Verejny obstaravatel neposlal vyzvu na predkladanie ponuk do
vestnika UVO podl'a § 23 ods. 1 zakona o VO v pripade podlimitnej
zakazky bez vyuzitia elektronického trhoviska.

Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked verejny
obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla zadkona o VO v zmysle § 9 ods. 1, o zaroven
znamena nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky,
nakolko verejny obstaravatel' neaplikovanim zakonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania

100 %

V pripade nadlimitnych zakaziek,

V ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v Uradnom
vestniku EU, ale zadavanie

zakazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiuje
finan¢na oprava 25 %.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
v pripade, ak prijimatel’ zverejnil
vyzvu na predkladanie ponuk
k zékazke s nizkou hodnotou nad

! Oznagenie ,»Verejny obstaravatel* sa vztahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 8 zakona o VO a osobu v zmysle § 7 zékona o VO
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zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouzitia vynimky zo
zékona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zakona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podl'a § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie alebo nezverejnenie zékazky s nizkou
hodnotou nad 5 000 EUR na webovom sidle prijimatel’a alebo inom
vhodnom webovom sidle.

5000 EUR na svojom webovom
sidle, ale nezaslal informaciu
0 tomto zverejneni na osobitny
mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk

Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zdkazky alebo nedovolené spéajanie
predmetov zékaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut sa pouZitiu
postupu zadavania nadlimitnej zadkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zékazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zékazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zdkazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podla § 9 ods. 9 zakona o VO, ¢im sa vyhol postupu
zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, priCom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd Kk realizacii tychto
stavebnych préc.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pricom zakazka nie je rozdelena na
Casti), ¢o moze obmedzit’ hospodarsku sit'az a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazdu
zrozdelenych  zékaziek, ktora
nebola zverejnend pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk.

25 % v pripade zakaziek v ramci

ktorych bol obideny postup
zaddvania nadlimitnej zakazky
(ateda vramci nich nebolo

zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tradnom vestniku EU), ale
zadavanie zékazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO:

vpripade  zakaziek, v ramci
ktorych bol obideny postup
zadavania  nadlimitnej  alebo
podlimitnej zékazky, ale
zaddvanie  zakazky s nizkou
hodnotou bolo korektne
zverejnené na webovom sidle
prijimatel’a a informécia

0 zverejneni zasland na mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplathuje sa na taki z
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rozdelenych zakaziek, v ramci
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim  obideny  prisnejsi
postup vo verejnom obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zaddvania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru  alebo  poskytnutych
sluzieb, ktoré¢ nie st nevyhnutné
pri plneni zdkazky na stavebné
prace do PHZ.

10% sa wuplatni v ostatnych
pripadoch nedovoleného spajania
roznorodych zakaziek

Nedodrzanie minimalnej  zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk

Nedodrzanie minimalnej  zakonne;j
.o C 2
lehoty na predlozenie Ziadosti o ucast’

Lehota na predkladanie pontk (alebo na predloZenie Ziadosti 0 ucast’)
bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie ponik v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avsak zdbvodu nekorektného zverejnenia
predbezného ozndmenia nebol opravneny na toto skratenie

25 % v pripade, ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vécsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty

10 % v pripade ze toto skratenie
bolo rovné alebo vacsie ako 30 %
z0 zékonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehdt (je mozné znizit
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze povaha a zavaznost
nedostatku neopodstatiuje

? Lehoty st stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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uplatnenie 5% finan¢na oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie
ziadosti o sutazné podklady (vzt'ahuje
Sa pre verejnu sutaz, sitaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovend na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk,
¢im sa vytvara neopodstatnend prekazka k otvorenej sutazi vo
verejnom obstaravani.

Zékladna sadzba finan¢nej opravy je uvedena v stipci ,Vyska
finan¢nej opravy”, pricom kone¢nu sadzbu financnej opravy je
potrebné urcit’ na individudlnej baze (pripad od pripadu). Pri ur€ovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat’ v ivahu zmieriiujuce faktory

vztahujlice sa  kS$pecifickosti ~ a komplexnosti zékazky
(administrativne  zatazenie, tazkosti spoCivajuce v doruceni
sutaznych podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade S prislusnymi
ustanoveniami)

10 % vpripade, ak lehota
na prijimanie ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade S prislusnymi
ustanoveniami)

5 % vpripade, ak lehota
na prijimanie ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie pontk (v
stlade S prislusnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejhovania
opravy oznamenia 0  vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade
- predizenia lehoty na
predkladanie pontk
- prediZenia lehoty na ziadosti o
icast®

Lehota na predkladanie ponik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
0 t¢ast) bola prediZena, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tiito
skutoénost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
Tato sadzba moze byt znizena na
5 % podl'a zavaznosti

Pripady = neopraviiujuce  pouZitie

Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zéklade rokovacieho konania

25 %

® Lehoty st stanovené pre uzsiu sit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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rokovacieho konania so zverejnenim

so zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat
podl'a dotknutych ustanoveni zakona o VO.

Tato sadzba moze byt znizena
na 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti

Zadavanie zakaziek v oblasti obrany
a bezpecnosti - nedostato¢né

Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpeénosti
prostrednictvom sutazného dialogu alebo rokovacieho konania bez

100 %

7 zddvodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | Tato sadzba modze byt znizena
opodstatnené. na 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky tcasti st uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | podmienky ucCasti publikovan¢ v oznameni nie st v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami ucasti podla sitaznych podkladoch a/alebo kritéria na | Tato sadzba modze byt znizena
ponuk, vyhodnotenie pondk, vratane vahovosti nie sl uvedené V| na 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie pontik | oznameni/sutaznych podkladoch —a/alebo ked” v = sitaznych | ucasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznameni, | podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla | pontk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | uplatnenia kritérii su upravené nedostatocne, neurcito a pod.“ (alebo kritéria na vyhodnotenie
pondk alebo v sataznych ponuk v sutaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné  a/alebo  diskriminaéné | Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky tcasti a/alebo kritéria na | podania ponik z dévodu nezdkonnych podmienok tucasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené | kritérii na vyhodnotenie pondk stanovenych voznameni alebo | Tato sadzba méze byt znizena
v sitaznych pokladoch alebo oznameni | v sitaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadent | na 10 % alebo 5 % v zavislosti
spoloCnost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ | od zavaznosti porusenia
uchadzaca mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky tucasti nesuvisia anie su | Uréenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zéakazky sU primerané k predmetu zakazky, sa nezabezpe¢i rovnaky pristup
10 pre uchddzaCov alebo dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené | Tato sadzba moéze byt znizena
prekazky k otvorenej sut’azi vo verejnom obstaravani na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od z&vaznosti i porusenia
Technické  Specifikicie  predmetu | Urcenie technickych $tandardov, ktoré su prili§ Specifické, tak ze | 25 %
11 zakazky su diskriminacné nezabezpeCia rovnaky pristup pre uchddzacov alebo vytvaraji

neopodstatnené prekazky k otvorenej sut’azi vo verejnom obstaravani

Tato sadzba modze byt znizena
na 10 % alebo 5 % v zavislosti
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od zavaznosti poruSenia

Nedostatocne opisany predmet zakazky

Opis predmetu zdkazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny,
nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej
ponuky. *

10 %

Tato sadzba modze byt znizena
na 5 % v zavislosti od z&vaznosti
porusenia

12
V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli zverejneng,
zodpovedajica hodnota prac je
predmetom 100 % finan¢na
oprava
Porusenie povinnosti’ zadavat’ | Verejny obstaravatel’ nepostupoval podl'a § 96 az 99 zakona o VO, ak | 5 %.
podlimitnt z&kazku na nakup tovarov, | ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzby, ktoré nie sU
alebo  sluzieb, ktoré nie  su | intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie
13 | intelektudlnej povahy, bezne | pouzil postup podla § 9 ods. 9 zakona o VO (zékazka s nizkou
dostupnych na trhu, prostrednictvom | hodnotou) alebo postup podl'a § 100 az 102 zakona o VO (podlimitna
elektronickeého trhoviska. zékazka bez vyuzitia elektronického trhoviska).
Vyhodnocovanie sut’aze
Uprava podmienok tcasti po otvoreni Podmienky 1ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %

ponuk/ziadosti o ucast’, o malo za

podmienok  ucasti, ¢o malo za  nasledok  prijatie

14 | nésledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchéadzaca/ziadosti o ucast’ zdujemcu postupovalo podla zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok uéasti po otvoreni Podmienky tuc¢asti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
15 | ponuk/ziadosti 0 ucast’, ¢o malo za podmienok  ucasti, C¢o malo za  nasledok  vylacenie

nasledok nespravne vylucenie

uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa

Tato sadzba mbze byt zniZena na

*Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Franclizsko)
® Povinnost zadavania podlimitnych zékaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.
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uchadzaca/zaujemcu

postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti.

10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia

16

Vyhodnocovanie ponik

uchadzadov/ziadosti o ucast’ zdujemcov

v rozpore s podmienkami ucasti
uvedenymi v ozndmeni a sutaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie

Pocas hodnotenia uchadzacov/zdujemcov, boli ako kritéria na
vyhodnotenie ponik  pouzit¢é podmienky ucasti alebo neboli
dodrzané kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Pocas  hodnotenia  uchadzaCov/zaujemcov  neboli  dodrzané
podmienky ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp.
podkritéria alebo wvahy kritérii) definované v ozndmeni alebo
v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie
ponuk v rozpore s oznamenim a sutaznymi podkladmi Priklad:
Podkritéria pouzité pri zadani zakazky nestvisia s kritériami na
vyhodnotenie ponik uvedenymi v oznameni/sut’aznych podkladoch

25%

Tato sadzba moze byt znizend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

17

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchédzania pocas postupu
zadévania zékazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hladiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyzadované zakonom o VO

UmozZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponik niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podla § 33 ods. 6 zakona o
VO poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov
vzdy, ked’ z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’
alebo splnenie podmienky ucasti

25%

Tato sadzba modze byt znizena
na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od zavaznosti porusenia

18

Modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadza¢ovi/zaujemcovi modifikovat’
(zmenit) jeho ponuku pocas hodnotenia pontik

25%

Tato sadzba mobze byt zniZend
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na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od z&vaznosti poruSenia

Rokovanie v priebehu sut’aze

19

V kontexte verejnej alebo uzsej sut'aze verejny obstaravatel’ rokuje
S uchadza¢mi/zdujemcami pocCas hodnotiacej fazy, Co vedie k
podstatnej modifikéacii (zmene) p6vodnych podmienok uvedenych
v 0znameni alebo v sut'aznych podkladoch.

25%

Tato sadzba moze byt znizena
na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od zavaznosti porusenia

V rdmci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna
20 | modifikacia (zmena) podmienok
uvedenych v ozndmeni alebo

v sataznych podkladoch®

V rokovacom konani so zverejnenim pévodné podmienky zakazky
boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka
prestala spifiat podmienky oddvodiujiice pouzitie rokovacieho
konania so zverejnenim

25%

Tato sadzba moze byt znizend
na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od zavaznosti porusenia

Odmietnutie mimoriadne nizkej

ponuky
21

Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstardvanym
tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel' predtym
ako odmietne takato ponuku nevyziada pisomne podrobnosti
tykajuce sa zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré
povazuje za dolezité

25%

Konflikt zaujmov
22

Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a
uchadzacom alebo zaujemcom preukazany zodpovednym sudnym
alebo Gradnym organom’

100 %

Realizacia zakazky

23 | Podstatna zmena Gasti podmienok

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti | 25 % z ceny zmluvy

® Limitovany stupe flexibility mdze byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked’ takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie su stanovengé jasnym a presnym spdsobom v oznameni alebo v stut'aznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedend v sttaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnu ak:

1. Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, ze ak by boli sGicastou povodnej zakazky, tak by sa z(castnili zakazky ini zaujemcovia ako ti ktori boli v pévodnej

zdkazke;

2. zmeny umoziuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;
3. verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujtci tovary/sluzby/prace, ktoré pdvodne zakazka neobsahovala;
4. modifikacia zmeni ekonomickd rovnovahu v prospech vitaza sposobom, ktori pévodna zakazky neumoziiovala.

" Uradny orgén — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (bliZsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku

konfliktu zaujmov)
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uzatvorenej zmluvy oproti Castiam
obchodnych podmienok uvedenych
v 0znameni alebo v sat'aznych
podkladoch®

podmienok uzatvorenej zmluvy tykajlce sa povahy a rozsahu prac,
lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a $pecifikicie materialov, alebo ceny’. Je nevyhnutné vzdy postdit
od pripadu K pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatnii
zmenu.

Verejny obstaravatel’ uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zakona o VO

plus

hodnota dodato¢nych vydavkov
z plnenia zmluvy vychadzajlcich
z podstatnych zmien zmluvy

24

Znizenie rozsahu zakazky

Zakazka bola zadana v sulade so zakonom o VO, ale nasledne bol
znizeny rozsah zakazky, priCom zniZenie rozsahu zakazky bolo
podstatné.

ZnizZenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je nizsie ako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a nizSie ako 15 % v pripade zékaziek na stavebné prace,

2. 25% v pripade, ak potreba znizenia rozsahu zakazky
vyplynula z okolnosti, ktoré¢ verejny obstaravatel’ nemohol pri
vynalozeni ndlezitej starostlivosti predvidat’ a zniZzenim rozsahu sa
nemeni charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
a zaroven povodna zmluva, rimcova dohoda alebo koncesna zmluva
obsahuje jasné, presné a jednoznacné podmienky jej Gpravy, vratane

Upravy ceny.

Znizenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vazbe na zmluvnu cenu.

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus
25 % zhodnoty konecného

rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zékazky je podstatné)

25

Zakazka na doplnujuce stavebné prace

alebo sluzby (ak takato zakazka
predstavuje podstatni modifikéaciu
pdvodnych zmluvnych podmienok®)

bola zadana bez pouzitia rokovacieho

POvodna zékazka bola zadand v sulade s relevantnymi ustanoveniami
zdkona o0 verejnom obstaravani, ale dodatoéné zakazky na
prace/sluzby neboli zadané vsllade so z&konom o verejnom
obstaravani, t. j. nebolo pouzité priame rokovacie konanie, resp.
neboli splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho

100 %
zékazky

hodnoty  dodatocnej

V pripade, ze vSetky dodatocné

8 VVec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Franctizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815
® Vid’ poznamku pod ¢iarou &. 8
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konania bez zverejnenia, resp.
priameho rokovacieho konania,a/alebo
doplnujice prace alebo sluzby boli
zadané v rozpore s podmienkami
uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. c)

konania.

hodnoty prac/tovarov/sluzieb
V dodato¢nych zakazkéach
nepresahuji 20 % z hodnoty

povodnej zékazky a stcasne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek

alebo i), *° sama 0 sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej  zakazky,
mdze byt’ finan¢na oprava znizena
na 25 %  zhodnoty
dodato¢nej/dodatocnych zakaziek

10 %.
Tato sadzba moze byt znizena
na 5 % podla zavaznosti

Porusenie povinnosti pouZit’ pri
verejnej sut'azi, uzsej stt'azi alebo

v rokovacom konani so zverejnenim
elektronickd aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zakazka bez vyuzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu')

Verejny obstaravatel’ nepostupoval v stlade s 8 43 ods. 3 zékona
0 VO ked pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sitazi na
dodavku tovarov nepouzil pri zadani zakazky elektronicku aukciu

26

9 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal byt’ interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodato¢né prace/sluzby/tovary spésobené nedostato¢nou pripravou projektu/sutaze nemozu byt’ pokladané
za ,,nepredvidani okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato¢né prace/sluzby nemdzu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb. Hodnota zruSenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.

u Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukazatelne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zékona o VO ¢&. 95/2013 Z.z.
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhlasené podl'a zakona ¢. 343/2015 Z.
z. 0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,ZVO%)

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sltzi na urCovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho casti, alebo ex ante financné opravy v
nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykajt pripadov, ked’ konkrétne
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucich sa obstardvania zékaziek nespadajdcich pod ZVO
(tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), bude toto poruSenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najbliz§iemu poruSeniu a na zéklade
tohto zaradenia bude uréena naleziaca finan¢na oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl'a ZVO,
avSak na tento postup v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opradvneny, bude uréena financ¢na oprava
vo vySke 100 % z hodnoty opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial’ dané poruSenie zadavania zakazky nespadajucej pod ZVO nie je mozné priradit’
k Ziadnemu z poruseni uvedenych v tejto prilohe, zistenia nedostatkov by sa mali riesit’ v sulade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti
analogicky s typmi nedostatkov uvedenymi v prilohe, pricom vyska finan¢nej opravy sa uréi vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podla
zavaznosti porusenia.

C. | Nazov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vyska finan¢nej opravy
Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel™> neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zékazky v zmysle ZVO obstaravania publikacnému tiradu a Gradu podla § 27 ZVO.
V pripade nadlimitnych zékaziek,
Verejny obstaravatel neposlal vyzvu na predkladanie pontk na | v rdmci ktorych nebolo
zverejnenie do vestnika UVO v pripade podlimitnej zékazky bez | oznamenie zverejnené v Gradnom
vyuzitia elektronického trhoviska. vestniku EU, ale zadavanie
1. zakazky bolo korektne zverejnené

Pre toto porufenic sa vztahujii aj vietky pripady, ked verejny | VO Vestniku UVO sa uplatituje
obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti | finan¢na oprava 25 %.

postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zarovent znamena
nedodrZanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko | Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
verejny obstaravatel neaplikovanim zakonnych postupov sGfasne | aj Vv pripade, 2e  zakazka
nedodrzi povinnost' adekvatneho zverejnenia zaddvania zdkazky. | na  poskytnutie sluzby bola

12 Oznagenie ,verejny obstaravatel sa vzt'ahuje aj na obstaravatela v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Tieto pripady st napr.: neopravnenost pouzitia vynimky zo ZVO
v zmysle § 1 ods. 2 az 13 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok na
jeho pouzitie, nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 15 000
EUR na webovom sidle prijimatela a nesplnenie si
povinnosti zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo nezverejnenie zakazky nad
100000 EUR wvyhlasenej osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z
nenavratného financného prispevku.

Verejny obstaravatel’ nespravne zaradil predmet zakazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. 1 k ZVO, na zaklade ¢oho nedodrzal postupy
zverejiiovania.

nespravne zaradena do prilohy ¢.
1 kzédkonu oVO amalo ist
o nadlimitnd  alebo podlimitnu
zékazku, ale verejné obstaravanie
bolo wvyhladsené ako zakazka
snizkou hodnotou a korektne
zverejnené na webovom sidle
prijimatela a informécia
0 zverejneni zasland na mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
v pripade, ak prijimatel’ zverejnil
vyzvu na predkladanie ponuk na
svojom webovom sidle, ale
nezaslal informaciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (tyka
sa zékaziek snizkou hodnotou
a zékaziek vyhlasenych osobou,
ktorej  verejny  obstaravatel’
poskytne 50% a menej finanénych
prostriedkov z NFP).

Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zakazky alebo nedovolené spéajanie
predmetov z&kaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut sa pouZitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zékazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zakazky
na stavebné préace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo
za nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z pdsobnosti ZVO.

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval

100 % - vztahuje sa na kazdua
zrozdelenych  z&kaziek, ktora
nebola zverejnend pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk.

25 % v pripade zékaziek, v ramci
ktorych bol obideny postup
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tak napr. dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky s nizkou hodnotou, ¢im sa vyhol postupu
zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil pravidla podl'a Metodického pokynu
CKO ¢&. 12 alebo Metodického pokynu CKO ¢. 14, ked’ namiesto
zakazky zadavanej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytol 50 %
a menej finanénych prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur,
realizoval 2 zakazky v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto
zakazky s nizkou hodnotou nad 15 000 eur, realizoval 2 zakazky do
15 000 eur.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zékazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zdkazky na realizaciu stavebnych prac, priCom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna Kk realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesdvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (priCom zakazka nie je rozdelena na
Casti), o moZe obmedzit’ hospodarsku sitaz a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

zaddvania nadlimitnej zakazky
(ateda vramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhléaseni
VO v Gradnom vestniku EU), ale
zadavanie zéakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO:

v pripade zakaziek, v ramci
ktorych bol obideny postup
zadavania  nadlimitnej  alebo
podlimitnej zékazky, ale
zaddvanie zadkazky s nizkou
hodnotou bolo korektne
zverejnené na webovom sidle
prijimatel’a a informacia

0 zverejneni zasland na mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplatuje sa na takd
z rozdelenych zakaziek, v ramci
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim  obideny prisnejsi
postup vo verejnom obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zadkazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré¢ nie st nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% sa wuplatni v ostatnych
pripadoch nedovoleného spéjania

Strana 13z 23




roznorodych  zakaziek,  ktoré
mohlo obmedzit hospodarsku
sut'az

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk
Nedodrzanie minimalnej zakonnej

lehoty na predlozenie Ziadosti o u¢ast™

Lehota na predkladanie pontk (alebo na predlozenie Ziadosti o ucast)
bola kratsia ako limit ustanoveny zakonom.

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie ponuk v zmysle
8 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avsak zddvodu nezverejnenia
predbezného oznamenia Vv lehotach uvedenych v zakone nebol
opravneny na toto skratenie.

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vécsie
ako 50 % zo z&konnej lehoty.

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zékonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehdt (je mozné znizit
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze povaha a zavaZnost’
nedostatku neopodstatnuje
uplatnenie 5% finan¢nej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie
ziadosti o sutazné podklady (vztahuje
sa na verejnu sutaz, sutaz navrhov
alebo podlimitné zakazky bez vyuzitia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk,
¢im sa vytvara neopodstatnend prekazka k otvorenej sutazi vo
verejnom obstaravani.

Zékladna sadzba finan¢nej opravy je uvedena v stipci ,Vyska
finan¢nej opravy“, pri¢om kone¢nti sadzbu finanénej opravy je
potrebné ur€it’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri ur¢ovani
vysky finanénej opravy je mozné brat’ v tivahu zmieriiujuce faktory
vztahujice sa  kSpecifickosti ~ a komplexnosti zékazky
(administrativne ~ zatazenie, tazkosti spoCivajuce v doruceni
sutaznych podkladov). V pripade, ze satazné podklady boli az do
uplynutia lehoty na predkladanie ponuk

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie  ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade S prislusnymi
ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie  ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade S prislu$nymi
ustanoveniami).

3 Lehoty st stanovené pre uzsiu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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zverejnené v profile averejny obstaravatel k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢na oprava sa neuplatiuje.

5 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade S prislusnymi
ustanoveniami).

Nedodrzanie postupov zverejhiovania
opravy  oznamenia 0  vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade
- predizenia lehoty na
predkladanie ponak
- prediZenia lehoty na Ziadosti o

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
0 ticast)) bola predizena, priom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito
skutoénost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba moze byt’ znizena na 5
% podla zavaznosti.

cast™
Neopravnené pouzitie rokovacieho | Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania | 25 %
konania so zverejnenim so zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat
podla dotknutych ustanoveni ZVO. taito sadzba moéze byt znizena
na 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti.
Neoprdvnené  pouzitie  priameho | Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade priameho rokovacieho | 100 %
rokovacieho konania konania, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podl'a
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zadavanie zékaziek v oblasti obrany | Verejny obstaravatel zada zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %

a bezpecnosti - nedostato¢né
zdévodnenie nezverejnenia zdkazky

prostrednictvom sutazného dialogu alebo rokovacieho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov
opodstatnené.

tato sadzba mdbze byt znizena
na 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti.

Neurcenie:
- podmienok ucasti v 0znameni,

Podmienky ucasti st uvedené iba v sutaznych podkladoch, ktoré nie
s zverejnené Vv profile, ¢im nie je poskytnuty bezodplatny,

25%

! Lehoty st stanovené pre uzsiu sut'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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resp. vo vyzve na predkladanie
ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v oznédmeni,
resp. vyzve na predkladanie

neobmedzeny, Uplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky
ucasti publikované v oznameni nie st v stilade s podmienkami ucasti
podrla sut'aznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk,
vratane vahovosti nie st uvedené v oznameni/stitaznych podkladoch
a/alebo ked v sutaznych podkladoch absentuju pravidla uplatnenia

tato sadzba moze byt znizena
na 10 % alebo 5 %, ak podmienky
ucasti/kritéria na vyhodnotenie
ponuk boli uvedené v ozndmeni
(alebo kritéria na vyhodnotenie

pondk alebo v sataznych | Kritérii, resp. pravidla uplatnenia Kritérii si upravené nedostatocne, | ponUk v sutaznych podkladoch),
podkladoch neurcito a pod. ale neboli dostatocne opisané.
Nezakonné  a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk stanovené
v sutaznych pokladoch alebo oznameni

podania ponuk zdbévodu nezakonnych a/alebo diskrimina¢nych
podmienok Ucasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk
stanovenych v oznameni alebo v sataznych podkladoch, napr.

Tato sadzba modze byt znizena
na 10 % alebo 5 % v zavislosti

10 povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadenti spolocnost’ | od zAvaznosti porusenia.
alebo zéstupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ uchadzaca
mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione, pouzitie nezakonnych
kritérii na vyhodnotenie ponuk podla § 44 ods. 12 ZVO.
Podmienky tcasti nesuvisia anie sU | Uréenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zékazky sU primerané Kk predmetu zékazky, sa nezabezpeli rovnaky pristup
pre uchadzaCov alebo dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené | Tito sadzba méze byt znizena
11 prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom obstardvani, napr. | na 10 % alebo 5 % v zavislosti
neprimerané poziadavky viazuce sa k predloZeniu zoznamu dodavok | od zivaznosti i porusenia
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskuto¢nenych stavebnych prac
pre ucely splnenia technickej alebo odbornej sposobilosti.
Technické  Specifikdcie = predmetu | Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak ze | 25 %
zakazky s diskrimina¢né nezabezpeCia rovnaky pristup pre uchadzaCov alebo vytvaraju
neopodstatnené  prekdzky kotvorenej sutazi vo verejnom | Tato sadzba modze byt znizena
12 obstardvani. Technické poziadavky sa odvolavaji na konkrétneho | na 10 % alebo 5 % v zavislosti
vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’ | od zdvaznosti porusenia.
alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia
ekvivalentu.
13 Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostato¢ny, | 10 %

nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujtice
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informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej
ponuky. *°

Tato sadzba modze byt znizena
na 5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia

V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli sucastou opisu
predmetu zakazky, zodpovedajuca
hodnota préc je predmetom 100 %
finan¢nej opravy.

zaujemcom/potencidlnym dodavatel'om
v pripade zakazky s nizkou hodnotou

pokynom CKO ¢. 14 vyzvu na predkladanie ponuk minimalne trom
vybranym zdujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou.

Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 109 az 112 ZVO, ak ideo | 5%
podlimitnt zdkazku na nakup tovarov, | dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb, ktoré nie st intelektuélnej
alebo  sluzieb, ktoré nie  su | povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouzil postup
14 intelektualnej povahy alebo stavebnych | podla § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO tyka sa
prac, bezne dostupnych na trhu, | z&kaziek, ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017).
prostrednictvom elektronického
trhoviska
Zadanie zakazKky na nie bezne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. | 25% s moZnostou  zniZenia
tovary, sluzby alebo stavebné prace | 1 pism. a) ZVO, ked’ zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby | na 10 % v pripade zéakaziek
s vyuzitim elektronického trhoviska | alebo stavebné préce zadéaval s vyuzitim elektronického trhoviska, | na dodanie tovaru (pozn. bezna
alebo prostrednictvom dynamického | resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, | dostupnost’ vo vzt'ahu k zdkazkam
15 nakupného systému sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky nakupny systém. na dodanie tovaru nie je upravena
vykladovym stanoviskom UVO,
z uvedeného dévodu je
narocnejSie posudit’ otazku beznej
dostupnosti)
Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal v sulade s kapitolami | 100 %, ak prijimatel’ nezaslal
16 pondk minimalne trom vybranym | 3.3.7.2.5.1 a3.3.7.2.5.2 Systému riadenia ESIF a Metodickym | vyzvu na predkladanie pontk

minimélne  trom  vybranym
zdujemcom v pripade zakazky

15 Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Franctizsko)
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alebo zékazky zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z
NFP

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie
pondk minimalne trom vybranym potencialnym dodavatel'om.

Tento typ poruSenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v rdmci prieskumu
trhu pri zékazke snizkou hodnotou do 15000 eur a z&kazke
zaddvanej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej
finanénych prostriedkov z NFP v hodnote do 100 000 eur neboli
identifikované cenové ponuky (napr. cez webové rozhranie)
minimalne troch zaujemcov (potencialnych dodavatel'ov).

Finan¢na oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimo¢ny pripad, kedy ide
o jedine¢ny predmet zdkazky, v dosledku coho prijimatel’ oslovil
menej ako troch potencidlnych dodavatel'ov. Vynimka musi byt zo
strany prijimatel'a riadne zdovodnena a vypracovana este pred
vyhlasenim zikazky a dokazné bremeno preukazania skuto¢nosti, ze
na relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo 2 dodévatelia znasa
prijimatel’.

s nizkou hodnotou do 15 000 eur
alebo v pripade zakazky
zadévanej osobou, ktorej verejny
obstaravatel  poskytne  50%
a menej financnych prostriedkov
z NFP v hodnote do 100 000 eur
resp. v rédmci prieskumu trhu
prijimatel’ neidentifikoval cenové
ponuky (napr. cez webové
rozhranie)  minimalne  troch
zaujemcov (potencialnych
dodavatel'ov).

25%, smoznostou  zniZenia
na 10% podla zavaznosti, ak
prijimatel’ nezaslal vyzvu
na predkladanie ponik minimélne
trom  vybranym  z&ujemcom
v pripade zékazky s nizkou
hodnotou nad 15 000 eur alebo
v pripade zadkazky zadavanej
osobou, ktorej verejny
obstaravatel  poskytne  50%
a menej finanénych prostriedkov
z NFP v hodnote nad 100 000 eur,
ale zaroven zverejnil vyzvu
na predkladanie ponuk na svojom
alebo inom vhodnom webovom
sidle ainforméacia o zverejneni
vyzvy bola publikovana
na www.partnerskadohoda.gov.sk

17

Nedodrzanie povinnej elektronicke;
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych  zdkaziek VO po

Verejny obstaravatel’ nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronickt
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej
zakazky v sulade s § 20 ZVO.

25%

Tato sadzba mobze byt zniZend
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na 10 % alebo 5% v zavislosti od
z&vaznosti porusenia.

Vyhodnocovanie sut’aze

Uprava podmienok ucasti po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast, ¢o malo za

Podmienky tucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
podmienok ucasti, ¢o malo za nasledok prijatie pontk/zZiadosti

25%

18 nasledok nespravne prijatie ponuky | o Gicast’ uchddzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak | Tato sadzba modze byt znizend
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od z&vaznosti porusenia.
Uprava podmienok tcasti po otvoreni | Podmienky ucasti boli upravené polas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o uCast, o malo za | podmienok  ucasti, ¢o malo za nasledok  vylaCenie
19 nasledok nespravne vylicenie | uchadzac¢ov/zdujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa | Tato sadzba modze byt zniZzena
uchéadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od zavaznosti porusenia.
Vyhodnocovanie ponuk | Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
uchadzacov/ziadosti o Gcast’ zaujemcov | vyhodnotenie ponuk alebo pravidla na uplatnenie kritérii.
v rozpore s podmienkami tcasti Tato sadzba modze byt znizena
uvedenymi v oznameni a sutaznych | Podas  hodnotenia  uchadzadov/zdujemcov — neboli  dodrzané | na 10 % alebo 5 % v zavislosti
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie | podmienky tcasti alebo kritéria na vyhodnocovanie pontk (pripadne | od zdvaznosti porusenia.
20 ponuk uchadzatov v rozpore s | podkritéria alebo vahy kritérii) definované v oznameni alebo
kritériami na vyhodnotenie pondk a | v sataznych podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie
pravidlami na ich uplatnenie. ponuk v rozpore s ozndmenim a sGtaznymi podkladmi a nespravne
urCenie UspeSného uchadzaca. Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj
pripadov, ked’ bol zo sutaze vyluCeny uchadzaé¢, ktory podmienky
verejného obstaravania spliial.
Nedodrziavanie zasady | Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridelovania | 25 %
transparentnosti  a/alebo  rovnakého | bodov pre kazdu ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatoény
zaobchadzania pocas postupu | z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje. Tato sadzba moze byt zniZzena
zadavania zakazky na 10 % alebo 5 % v zavislosti
21 Zépisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje. od zavaznosti porusenia.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba
niektorym zaujemcom.
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Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni.

Verejny obstaravatel' porusil povinnost podla § 40 ods. 4 ZVO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ak z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti.

Modifik4dcia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponak

Verejny obstardvatel umozni uchddzacovi/zdujemcovi modifikovat’
(zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk

25%

22 Tato sadzba moze byt znizena
na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od zavaznosti porusenia.

Rokovanie v priebehu stut’aze V kontexte verejnej alebo uzsej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
s uchddza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k
23 podstatnej modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba modze byt znizena
v 0znameni alebo v sat'aznych podkladoch. na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od zavaznosti porusenia.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zakazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | boli podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
24 modifikacia ~ (zmena)  podmienok | vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka | Tato sadzba modze byt znizena
uvedenych vV 0zndmeni alebo | prestala splfiat podmienky oddvodnujuce pouzitie rokovacieho | na 10 % alebo 5 % v zavislosti
v siataznych podkladoch'® konania so zverejnenim. od zavaZnosti porusenia.
o5 Odmietnutie mimoriadne nizkej | Ak sa pri urcitej zadkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %
ponuky vo vztahu k tovaru, stavebnym priacam alebo sluzbe a verejny

1° Limitovany stupeii flexibility moze byt aplikovateIny/aplikovany na zmeny v zékazke aj po jej zadani i ked’ takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie su stanovené jasnym a presnym spdsobom v ozndmeni alebo v sataznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato mozZnost’ nie je predpokladana (nie
je uvedend v sutaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny s nepodstatného charakteru. Zmena je povaZovana za podstatnu ak:

Verejny obstardvatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli su¢astou povodnej zakazky, tak by sa zcastnili zdkazky ini zaujemcovia ako ti, ktori boli v pévodnej

1.

2.
3.
4,

zakazke;

zmeny umoziuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;
verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujtci tovary/sluzby/prace, ktoré poévodne zakazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomick( rovnovahu v prospech vitaza spdsobom, ktort pédvodna zdkazky neumoziiovala.
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obstaravatel' pred vylu¢enim takejto ponuky pisomne nepoziada
uchéadzaca o vysvetlenie tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel vyla¢i ponuku
uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostatocne oddvodnil nizku uroveii cien alebo nakladov.

26

Konflikt zaujmov™’

Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatelom a
uchadzatom alebo zaujemcom preukézany zodpovednym sudnym
alebo Gradnym organom*®.

100 %

27

Uzavretie zmluvy s uchadza¢om alebo
uchddza¢mi, ktori maju povinnost’
zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie sO zapisani v
registri partnerov verejného sektora
alebo ktorych subdodavatelia, ktori
maju  povinnost zapisovat sa do
registra partnerov verejného sektora a
nie sU zapisani v registri partnerov
verejného sektora

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakol’ko uzavrel
zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadzac¢om
alebo uchadzacmi, ktori maji povinnost zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora™) a nie st zapisani v registri partnerov
verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia, ktori maju
povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie
s zapisani v registri partnerov verejného sektora.

Uvedené sa tyka aj z&kaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel poskytne 50% a menej finan¢nych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb
z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom,
prijimatel’ vyzve Ttspesného uchadzaca, resp. subdodavatela
uspesného uchadzaca na zéapis do registra partnerov verejného
sektora. Finan¢nd oprava sa uplatiiuje iba v pripade, ak tspesny
uchadzagé, resp. jeho subdodavatel’ (ak relevantné) nie je v dodato¢ne
urenej primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného
sektora.

25 %, ak sa Gispesny uchadzac ani
Vv dodatocnej urcCenej primeranej
lehote nezapiSe do registra
partnerov verejného sektora.

10 %, ak sa subdodavatel
uspesného uchadzaca v
dodato¢nej urcenej primerane]
lehote nezapiSe do registra
partnerov verejného sektora.

7 podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zaujmov
'8 Uradny organ — Urad pre verejné obstaravanie na zaklade vykonania kontroly verejného obstaravania, alebo RO (blizsie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢. 13
ku konfliktu zaujmov)
19 z4kon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov
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Realizacia zakazky

Podstatna zmena Casti
uzatvorenej
obchodnych  podmienok
Vv oznameni alebo
podkladoch®

28

zmluvy oproti

podmienok
Castiam

uvedenych
V sttaznych

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajlce sa povahy a rozsahu prac,
lehoty na realizciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a §pecifikacie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy postdit
od pripadu k pripadu, &i sa danom pripade ide o ,,podstatnu* zmenu.*
Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
je upravend v § 18 ods. 2 ZVO.

Verejny obstaravatel’ vykonal podstatné zmeny pbvodnej zmluvy,
rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
Z\O.

Uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesnd zmluva je
v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZzenou uspe$nym uchadzacom alebo
uchadzacmi.

25 % z ceny zmluvy
plus
hodnota dodato¢nych vydavkov

z plnenia zmluvy vychéadzajucich
z podstatnych zmien zmluvy.

Znizenie rozsahu zakazky

29

Zékazka bola zadand v sulade so ZVO, ale néasledne bol znizeny
rozsah zakazky, pricom znizenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

Znizenie rozsahu zadkazky nie je podstatné, ak je nizsie ako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a nizsie ako 15 % v pripade zakaziek na stavebné
préace,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky vyplynula
z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel nemohol pri

Hodnota znizenia rozsahu
Plus
25 % zhodnoty konec¢ného

rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zakazky je podstatné).

20 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary spdsobené nedostatoénou pripravou projektu/stitaze nemézu byt pokladané

%6

za ,nepredvidant okolnost

(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato¢né prace/sluzby nemdzu byt kompenzované hodnotou zru$enych prac/sluZieb.

21 \Jec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Franctizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall

AG, [2010] ECR I- 2815
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vynalozeni nalezitej starostlivosti predvidat a zniZzenim
rozsahu sa nemeni charakter zmluvy, rAmcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy a zaroven pdvodna zmluva, ramcova
dohoda alebo koncesnd zmluva obsahuje jasné, presné a
jednoznacéné podmienky jej Gipravy, vratane upravy ceny.

ZniZenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo viazbe na zmluvnu cenu.

30

Zakazka na dopliiujuce stavebné prace,
tovary alebo sluzby bola zadana
vrozpore spravidlami podla § 18
zékona o VO°

POvodné zékazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami
ZVO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej
zmluvy, z dévodu poziadavky na dopliujiice stavebné prace, tovary
alebo sluzby, neboli splnené podmienky podla § 18 ZVO.

100 % hodnoty dodatocnej
zakazky

V pripade, ze vSetky dodatoc¢né

hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluzieb
v dodato¢nych zakazkach

nepresahuju 20 % z hodnoty
povodnej zékazky a stcasne tato
hodnota dodatocnych zakaziek
sama 0 sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej  zakazky,
moze byt financna oprava znizena
na 25 %  zhodnoty
dodato¢nej/dodatocnych zékaziek.
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